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MAas orszdgban havi két coup.

BARTOK BELA ERTEKELESE

A Hirlink a Vilighan szdmara irta:

Szigeti Jozsef

Ahelyett, hogy Baitdle tragikus, betegség-
t8l kinzoti utolsé éveinek torténeténel idBz-
nénk, azt hiszem, hogy most — tiz évvel ki-
riinkbg! vald tavozdsa utin — inkahh art kel
lene szémha venniink milven hatdssal ol
haldla utani dicsfséee  zenéjére, helveschhen
életmiivének jelenlegi Allasira, értékelésere.

Es hogv milyen hatdssal volt oz a tiz év
LJhirfinkre a vildghan®”, mivel valdban fieye-
femreméltd, mennvire mélvre hatolt az ,utca
etberé”-nek tudatiban Bartdk azonositdsa
Maevarorszdg fogalméval.

Ez az azonositis egy finom s alig kiérté-
lelhetss folyamat. Sem korvéleménylrutatis,
statisztika nem 4l rendelkezésre ilyesféle 14-
nyek , hizonyitdcira”. Mindazonaltal elkeril-
hetetlenli] erre a kovetkeztetésre kell jutnia
mindenkinek, aki sokfelé < navitott sremmel
jar és levonja a konkluzitt.

Amikor nemrég Bartdk 1907-hen irt Por-
trait No. T. eimi milvének Alialam walo elé-
addsa utdn Clevelandban, a CLEVELAND
NEWS elragadtatott birdlatdban ezt irta:
LReijtély, hegyan nélkilldzhettik eddig ennek
a miinek a hallasdt” — a kritikus ehben a
mondathan az egész ,problémira” tanint 14.
Hasonldokénpen az ismert zeneszerz§ és kriti-
kus, Herhert Elwell, is a CLEVELAND
PLAIN DEATLER-ben: . Kiléndsnek tilnik,
hogy ilyen sckdig kellett varnunk, hogv hall-
hassunk egv kompozicidt, mely rmindséaében
bizonyos: hogy Chausson ,Doéme™-jével egy
sorban &ll. . .”

Hogy DBartok Déla zenéjének megitélése
milyen viltozdson ment at, arra jellemz§ az

a fogadtatds, melyben a kritika Dartél néhany
korai mifvénelk bemutatasit fogadta. Azt hi-
szem 1910-ben tortént, Dudapesten, hogy eld-
szor hallottam Dartdkot. A hangversenyen
Frieda Hampel, Bartdk &5 én szerepeltink. A
kisér§ egy fiatal muzsikus volt, Reiner Iri-
gves, Ime néhany jdézet a saltohdl:

A PESTT NAPLO ezt irta: ”...Ez a
Barték valdban kivals muzsikus, amikor Chor
pint jatszik, sajat harom darahjat hizonvoes
ideges tlirelmetlenségge! hallgattuk: egészséges
zenei fillek nem ilyen dolgok meghallgatisara
vannak teremtve” A PESTER LLOYD
»Bartdk Béla Grrdl” beszélt, aki nagvon te-
hetséges vezelBje anarchista zenei ifjiisdgunk-
nak,” Egy mdsik lap igy vélekedett: ,Bartok
Or elbadasit a kozbnséy tetszéseel fogadia, a-
mikor nem a sajat zenéjél jatszotta.”

Azonban még 1926han is tortént hasonlo
eset, itt Amerikiban. Mint Reis ,,Composers,
Conductors and Critics” c¢. kdnvvében olvas-
hatjuk:

,Barték miiveit 1926-ban még kevéssé is-
merték ebben az orszighan, amikor II. Zon-
gora és Hegedii Szonatijanalk Osbemutatojat
rendezt :k, Bartdk honfitdrsit, egy fiatal ma-
gyar zongoramiivészn0t hiviuk meg, aki kitl-
né pianista volt, hogy Albert Stoessel-lel, a je-
lent8s hegediimiivész-komponistival s Bartél
nagy tiszteléiével, adja el a miivet. A szond-
tat a kdzonség nehezen tudta megérieni és ha-
marosan nyugtalansig vett ert a halleatdsa-
gen... Amikor a szonita befejezdddtt és a
miivészek felalltak, a zongorista hirtelen a ké-
zénség oldalira ment At s nevetésben tort ki
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Erre a kdzinség, mely eddig csak kis mértck
ben tiintetett, hangosan nevetni kezdett, nyil-
tan kiginyolva a miivet. Mindez arra a kbvet-
keztetésre juttatta a rendezGket, hogy elsé nyil-
vAnos bemutatisra a mil tilsdgosan nehéz volt
abban az id6ben.”

Azt hiszem, elfszér 1920-han jitszottunk
egyitt, Barték és én ,szonitaegyiittes’-hen.
Kiilénos, hogy ezen a budapesti hangverse-
nyen a hangsily DBartékon, a zongoramiivé-
szen, a kamarazenészen volt ¢ hem Dartokon,
a zeneszerzOn. Jellemz6 a sziilGvaros-magatar-
tdsra a profétdldkal szemben, hogy 193505 pes-
ti miisorunk Bach, Schubert, Ravel & Beetho-
ven miiveit tartaimerta, Csupan midén mas
- f@varosokban kezdtiink jitszani — Derlin-
bet, T.ondonban, Parizshan, Rdomiban, New-
Yorkban —- kerilt miisorunk kizéppontiiba
az akkor még sokat vitatott [l. Szonita és I
Rapszodidja (melyet 1928ban irt s nekem
ajénlott), mikézhen mindig adtunk el§ Mo-
zart: Becthoven, Schubert, Ravel vagy De-
bussy miiveib#] is.

A nagy valtozds azonban Barték Béla ze-
néjének értékelésében az utolsé évtized fo-
lyaman tértént. 1943-ban a ,,Record Directo-
ry” {az Associated Music Publishers kiada-
siban) kilenc mifvét sorolta fel. Az 1955 de-
cemberi LONG PLAYING RECORD CA-
TALOG negyvenkilenc Bartdk-miivet tartal-
maz, Khhez nem kell kommentar!

Megjelent a HIRUNK A VILAGRAN

képes, angol eljegyzési naptira, a
HUNGARIAN CALENDAR 1956

31 egész oldalas, mélynyomasi kép
(koztitk: Sidls Szent Istvdn szobra, Ru-
bens: Matyas kirdly, Kriesch: A tordai or-
sziggylilés, Kossuth fogadtatésa New-
Yorkban, Rakoczi hiza Rodostoban, Buda-
pest az ostrom idején, a Kolozsvari fesivé-
rek Szent Gyfrgy szobra Pragéban, Bara-
bas: Liszt Ferenc, a budapesti Washington
szobor, stb.)

Ara: § 1—,
Azok az 1) északamerikai el6iizetk, akik
méjus 15ig bekiildik el6fizetésiiket, 1956,
ra, dijtalanul kapjalk!

Bartok Beélanak

Irta: Juhasz Gyula

Erdély erdbr zignak,
Eziist és arany crddk,
Borongd barna felhdk,
Harfai Nemerének,

— Siramos dajkaénelc —-
A dalaidban,

Tiszai tajak sirnak,
Panasza jegenvéknck,
Halottas &szi rétek,
Zug5, fekete nyirfik,
Magdnyosak és arvak
A muzsilkadban,

B folérez &g folzeng
Az ahitatos, Js, szent,
Az Azsial, mély nagy,
Szilajblis, boldog méla,
Pogény és buszke lélels,
A régi, régi &den '
A zenédben!

MAGYAR HANGLEMEZEK

kiadasaban kdzremiikddni kivand korusok
zenekarok vezet$i és a szabad vilighan &%
magyar miivészek irjanak bdvebh felviligo~
sithzért a kdvetkez§ cimre:
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BARTOK BELA, AZ EMBER

Irta: Juhdsz Vilmos

A negy moegyer géniusz heldlinek tize-
dik cévforduldje alkelmdbdl jelen kettds
ssmunkat az o emlékének szeniteljilk.
Az aldbbi (s o két Rivetkezd tanulmdny-
részlet Juhdsz Vibnosnak az QCCIDENTAL
PRESS kinddsdban o kbzeljivbben megje-
lend ,Béle Barték’s lost years in Ameries
elmi milvébdl vald,

Vannak szellemi alkotok, =zenédszek, irul,
képzOmlivészek, s méginkahb tuddsok, akik tel-
jesen feloldédnak mivikben. tgyhogv a szc-
mély, fluggetiendil a miltd], alig érdekelthet ben-
niinket, Vamnak olyanok, akiknél a személy
tébbé-kevéshhé kildnvalik a miitdl, onalld Sle-
tet ¢, ugvhogy a miitd] nagv tavolsig, sGt oy~
kor szakadék vélasztja el. Barték egvik kate-
gdridhoz sem tartozott, Tédkéletesen azonos
volt miivével: de ebben az azonossighan ki-
égett az emberben minden, ami esetleges €s
Htorvényszeritlen” s megmaradt epy olvan em-
ber, aki feltlkerekedett a miivin, mintegy le-
gybzte azt hogy személyiségével miivén is tul-
mutasson, Fz a magvardzata annak, hogy nem
cgy kortdrsa, aki kézelkeritihetett hozzd —
mir t. i. ama keretekhen, amelyek kozétt Dat-
tékhoz kozel lehetett keriini — Ggv érezte,
hogy az ember még nagyobh volt, mint a mii-
vei, Bz killondsen hangzik egy clvan egvénizég-
nél, aki latszolag tdkéletesen feloldodott alko-
tasaiban. Ezért szabad azt dllitanunlks hogy nem
§ oldadott {el mfivéhen, hanem a mfive oldd-
dott fel Ghenne; paradoxul kifejezve DBartok
Béla, az ember, volt a legtokéletesehh Dartdl-
kompoziciG.

Vannak olyan szellemi emberck, akikuek a
kitlseje semmikép sem adekvat szellemiikkel.
Gondoljunk csak Platé lakomajanak csoddla-
tes Sokrates leirdsira. Tartdk azokhoz az iste-
ni killddttekhez tartozott, akiknél a kilsg kris-
talytiszta kifejezdije volt a belsdnek, Ezért ke
ritllt olyan zavarba az ird, ha valamilénpen is
lépet akart adni ennek a filigran, vékony kis
emhernek a killsejérdl, csodalatos barna szemé-
v0], amelyet sajatos moddon tébhnyire kéknek
néztek és amelynek fénye olvan egyvenletes volt

élete és érzése minden hulldmzasa kozepette,
mint cgy tengerszem tikre; megjelenésének,
testi mivoltinak minden részletér6l, fivegsze
riien dttetszd lkezét6] meghajlasaigr amelyrdl
az volt a2 benyomésa a nézdnek, hogv nem is
ahban a térhen tirténik, ahol & van, hanem egy
masik irraciondlis térben, ahc) az § szaméra, aki,
tapsol a miesternek, hozzdiérhetetlendl tavoli.
Latni fogjuk, hogy a személyiségével kapesola-
tos élmténvek gvakran milyen ellenmonddak s
mégis feloldddnak harmdunikuran az élmény
egészében ezek az cllenmodésok. Melegszivii-
nek és eltavolodottnal, érzéketlennek és gyen-
gédnek mondjidk — nagyon gvakran ugvan-
azck; és még 1z sem ritka, hogy agvanabban
a megemlékezésben litszdlag ellenmonddan je-
lenile meg.

Dizonves. hogv evengéd és figyelmes sze-
retettel vette kordl azokat, akikkel kozeli lkap-
csolathan  allott, akir rokonokrol akdr bard-
tokrdl legven szd, Ahogyan § maga iria Geyer
Stefi hegediimiivészhez intézett egyik fiatal-
kori levelében, nvilvin az az § hivatisa, a nép-
dalgyiijtésen kivil, ,hogy az embereknek ki-
sebbnagyobh figvelmessépeket tegven” A le
vélh§l kitlinik, hogy nem a7 . n. szivessépek-
181 van sz0, nem a kiils6 gonrloskodasrdl, ba-
nem a szeretet ama megnvilvinuldsairdl, ames
lyek mindenné] tobbet jelentenck a mindig sze-
retetrevagyd és a szerefetben woha ki nem elé-
sitett emberck szamarva. Mint az igazi nagv lel
keknél, sohasem arral van sz a levelekben,
hogy § milyen figvelmst: gondoskodast vagy
zevetetet  varna el az cmberektl — ez nem
kerii! s7éha még élete legnehezehb szitudcidi-
Ean rein — hanem mind’y arrdl, hogy & hogvan
gyakorolhatja czt a figyelmet, gondoskoddst
misokkal szemben, Ebben a szeretethen azon-
han tgyszdivan soha sincs szentimentalizmus
— ehben is, mint mindenben Barték a lényeg-
re szerithozott és minden sallangot ipvekezett
magitd! és maszoktdl tivoltartani. Voltaképpen
a szé mindennapi éitelmében tévolrdl sem le-
hetett gvengédnek vagy szeretetteljesnek ne-
vezni, Nagyon gvakran valami hideg, tirgyila-
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gos, szinle ¢les objektivitis esendul ki a sorar
bdl, még akkor is, ha & hozza legkozelebh allok-
rél van sz6. ..

Mint annyi nagy ember esetében, senki sem
allott hozza lelkileg olyan kozel, mint édesany-
ja. Gyermeldkordtdl fogva élete minden fordu-
latit vigigkisérik anyjiloz szdzszdmra irt le-
velei, ami annd] tébbet jelent, mert nem szere
tett levelet irni. 1940 aprilis 2«4n Napolybol
kelt leveléhen irja Milller Widman asszenynalk
Baselbe: ,Most mar harom é&s {& hdnapija,
hogy elvesztettem anyamat és még mindig Agy
tiinik, mintha tegnap tortént volna. Nehéz le-
irni az dllapotomat, talin misok sziméra ne-
hezen is érihetd.” Mint a legtohb Zles lelkiis-
merett, onmagat altatni nem tudd ember, il'an-
déan szemrelinydsokat tesz maganak, hogy a
szetetet kifejezéseéhen nem tett meg minden t&-
le telhet(t, kulondsen anyjival szemben, Es mé-
gis, a sz6 mindennapi értelmében az érzelmes-
ség miegnyilvanulasait hidha keiessitk az édes-
anyjdhoz irott szimtalan levélben. Fzeknek a
levelcknek is minden sordt valami logikai vagy
inkéhh a kiistalvok bels§ Oszldnos torvénvsze-
rilslgére emlékeztetd tisztaség jellemazi, amely
a lamis hangokidl valé irtdzisihan lehetdleg a
lényegre szotitkozile

Az emberektd! vald tivelsig hetartdsa, a-
mely mar kilsejére, modorra is 1anyomta bé-
lyegét, minden figyelmessége és kivételes ndva-
ria saga  e’lenére killénidsen akkor nvilvanmult
meg, ha a hivalds Utkdzott ossze az élet rela-
ciéival. Judit sorsa a kékszakélld herceg mel-
lett, hogv emlékké valjon és igy élje a kiils®
valdsagnal tisztultabh és igazabh életét, Bar-
tok czdmAra mindenki, aki hozzatartozott, édes-
anvja és huga, felesége és baratai ilyen emlék-
életet kaptak a zenében: a kitlsd életnél vaid-
sfgosahb és tisztultabh zenei emlékéletets sok-
szor ezért mutatkozik eltivolodottnak, tartdz-
koddnak a kulsd élet megnyilvinulasaival szemr
ben. De ez a zenel transzponalisa az élet rela-
cidinak tgvszdlvan sohasem tortént annak a
nagyfolka felelfsségtudatnalc a rovasira, amely
jellemzi az igazi humanistat. Tanitvanyai nem-
csak zenel kérdésekben fordulnak hozzi, ha-
nem fletiile legsitlyosabb problémiiban; gy a
levelezéshl kideriil, hogy egykori tanitvénya,
Wilhehinina Creel még évtizedek milva is sze

Hirunk a Vilighan

mélves kérdé-elkel Bartékhoz fordult, és G,
amikor a legnagyobb hivatdshell vagy kulsd a-
kadalyokkal vivddils, akkor is a legnagvobb
gonddal ¢és szeretettel foglalkozik vele, Azok a
szinle scemérmesen tartdzkodsd sorck, amelvek-
kel a levelekben két fidrdl emlékezik meg, su-
gdrozzil ezt g fojtott gyengédsfeet. Ha horzi-
juk intézi leveleit, ugyvanez a szerérmes gvei-
gédség hatjo it a sorokat,

Az anyagi Ogvek irant tékéletesen kizdm-
bds velt, ami a legtivolabbrdl sem zarta ki az,
hogy anyagi dolgokban ne legyven a leglellkiis-
meretesebh. E téren minden tevnevezett ho-
hémsagtd! nidzott. Anyagiak tekintetéhen csak
az volt a lényeges szdméra. hogy hivatashelt
métosigit ne sértse az ellenszolgéltatas elma-
raddsa, vagy viszonylagos alacsony volta. Fzen
a téren is egdszen sajtos, nagyoun is ,imprakti-
leus” szempontjai voltal,

A npagy kdzépkori és keleti milvészmeste-
rek hivatistudata hatotta at, akiket aikotasul
pénzheli ellenértéke csak annviben érdekeits
hogy tovabbra is tudjanak alkotni. Ezért nem
volt hajlandé sohasem, a szd legtigabl értelmé-
ben ,ajandékekat” elfogadni, és ha bavitai és
tisztel§i amerikai évei <orin egy-egy nehéz
helyzetben ki akartik segiteni, mindig honve-
lult és ravasz kerill§ utakhoz kellett hogv folya-
modjanak, lhogy a segitséget muinka vaev el
végzendd munka ellenértékének tudidk feltin:-
tetni. ..

A vépsbkig fegvelmezett volt, egész emberi,
miivészi és szocialis magatartisaban, de ugvan-
akker azt kell allitanunk, hogy végsbkig indi
vidualista volt. A kettd nem zirja ki egymést.
Nem jogi, hanem erkolesi értelemben ahszolit
térvénytiszelete és abszolit individualizmusa
minden erfszak, politikai vonatkozashan min-
den terror-rendszers eskildt ellenségévé teite, A
szo szoros érielmében fizikai, a betegségig me-
nd utilattal irtézott minden kountaktustol, a-
melyre az ilyen hatalom irnydban a kiilsé al-
kalmalk rakényszeritettélz, ..

A szellemi alkotdk egymasirnti tudatos
vagy Outudatian féltékenysége szinte Altalanos
jelenség. Barték ezzel szemben olvannyira
nagyvonald volt zeneszerzf koriarsaival szem-
ben, amindre talin csak egvetlen példa van a
zenetdrténet nagvjal kozott: egyvik mintalépe,
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Liszt Ferenc. A legteljesebh, minden gatlas-
t4] mentes Onzetlenséggel szentelte magét az
altala elismert nagy zemeszerzG kortdrsai nép-
szerifsitésének, mikdzhen Onmaga ,propagd-
lisa” tokéletesen idegen volt téle. Ezekhen it
azokra a végi mesterekre emlékeztetett, akik-
nek az alkotds volt a fontos és akik olykor
még attél sem riadtak vissza, hogy sajat al-
kotdsaikat misok neve ald rejtsék,

A személyiség és a vildgnézet kdzott a ha-
tar elmosdodik akkor, ha olvan emberrdl van
sz0, aki &, egész sorsaval, egyéniségével vil-
lalia a maga vildgnézetét, ahogvan az Dartdk-
ra jellemzdt volt,

Fnnek a viligszemléletnek legszemheszo-
kdbh jellemvondsa mély nemzeli tudata, ame-
lyet nem is lehet a hazafiassig szoval jellemez
ni, mert nem valami elvont eszménvképnek,
a nagybetlivel irandd Hazanal a szevetete, ha-
nem olyan 6eztdnds, elemi és minden 1élekzet-
vételében megnyilvinuld  ielenség, mint a fa
tapadisa a talajhoz. Gmundenbdl 1903 szep-
tember &4an édesanyifnak irja: ,Bn rtészem-
161 egész életemben, minden téren. minden-
kor és minden médon egv célt fogok szolgdl-
fi: 4 magyar nemzet és a magyar haza javat!”

Barték Béla erds nemzeti ontudatin ke-
resztiil fedezte fel a népek hensé azonossdgats
kiflondsképpen a paraszishg életének a nemr
zeti ellentélelr és kiildnbségel folott aild nagy
torvényszeriiségeit és lett egyik nagy szellemi
itegvengetjévé a keleteurdpai népelk kolesd-
nos megértésének, Mikbzben a keleteurdpai
népek hivatalos vildga igvekezett fenntartani
egy allandésult hadi Allapotot, & a szellem hi-
rodalmiha épitette ezeknek az annyita rokon
életformajii népeknek a kozeledését &s barat-
sagat, .Nagyon kérem, fogadja baritsdggal
ezt a hirom magvar konyvet — irja 1917 au-
gusziusdban Busitia Tanos roman tandrnak —
amit az cljdvendd mogyar-romin baratsag ick
képe gyanant kiilddk &énnek.” A levélben he-
szdmol azutin roman-nyelvi tanulminvainak
tjrakezdésérd] és legdjabh roméan szépirodal-
mi olvasmanyairdl,

Amde az ellen is tiltakozott, hogy a nem-
zetiségi gyiildlet {6lé emelkedését, a kilcsdnds
megértésnek szentelt szakadatlan munkijit a

Bactsh Béla

sajit népével vald azonosulls ellen fordiisdk.
Azt a korfilményt, hogy egyformén gyiijtitte
a dunavolgyvi nemzetiségek népzenéjét, és hogy
a sajat zenei alkotisaiban is éppen Ggv fei-
hasznalta a roman vagy a szlovik népzenei
kincset, mint a magyart, egves roman és szlo-
vak kérdk arra igyekeziek felhasznilni, hogy
romdn vagy szlovak zeneszerzdnelk min8sitsék.

»Magyar zeneszerzfnek tartom magamat;
— irja Octavian Deu bukaresti muzikologus-
nak 1931-ben — azoknak az eredeti mfiveim-
nek az alapjin, amelyekben roman népzenén
alapuld, vagy attdl ihletett sajat dallammaimat
hasznalom fel, éppoly kevéssé tekinthetnek
engem roman zeneszerzének, mint ahogy
Brahms, Schubert, Debussy nem nevezhetfk
magyar, illetve spanvol zeneszerzfknek a ma-
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BARTOK A ‘ZENESZERZO-FARMOKROL'

Aw aldbbi szemelvinyek at emlivett konyv-
ben k@it egyik belszélgeilsbd]l valdk, me-
lyeket a sserrg egy hé.aspivral folytatott,
akik Barick utcls’ éveiben legberstbb ba-
réiti kbréhez {artoctak.

Barmilyen paradoxul hangzik is: nagy
magyar naciona'ista volt és ugyanakkor erls
inlernacionalista, ami azt jelenti. hogy élesen
elitélt minden olyan nacionalizmust, amely
mas nemzetek, vagy mas kiltiirdk lekicsinyi-
tésével akart terjeszkedni, Iifogistalanul tu-
dott 2 szomszéd népek nyelvén, <zlovdkul, ro-
minul és elidg jol ismeite a szerb-horvét, a ru-
tén nyelvet is, az oroszrél is voliak ismeretei,
Itt New Yorkhan szoros kapcsolatot tartott
egy roman tudds hdzasparral, bosszfl, alapos
roman nyelvtbriéneti vitdkat folvtatott veliik
s ezek nem gyfzick crodilkozni hozzadriésén.

Ugy aggddott a magarsde sorsaérts mint
ahogy az anya aggddik cgvet'en gyermekélrt.
Elete vége felé, amikor a hiborn elvesziése
nyilvinvaldvd va't, nlyan s-orongis fogta el
hazdja sorsa felett, mint anikor valaki a hozza
legkozeleblh allénak a bhald'os dgva mellett vit-
raszt. Azon aggddott, hogy Magvarorszagot a
Htengellyel” cevitt fog‘a a vererée stjtani.
JElkerfilhetet'en  vigzel ve't — mondotta™—-
hogy Magyarorszés a faciszta o'dalra codréds
jék. Nem wvo'tunk olyan erfisck, hogv czzel a
nici Aradaital czewheszilbattunk velna, Der-

zasztd leane, ha megismétlddne a gviztesek
els¢ vilaghaborl utdni tévedése...”

Bartdk valdsigos nyelvzzeni volt. Valta-
képpen kevés idét forditott a nyelvtanulasra,
mint ahogy zongordn is nagyon keveset gva-
korolt, de szinte napok alatt tisztan allt el&tti:
azoknak a nyelveknek a szerkezete: amelvekkel
foglalkozott. Nyelvtudisa nomesak a szom-
széd népek nyelvére szoritkozott. Kitiinden
tudott angolul, Nekiink koézépeurépaiaknak
tgy tiinik, hogy az angol egy irracinalis ,tér-
zsi” nyelv, aminek veltaképpen nincsenek sza-
bélyai, Bartdk kristdlytisztan, logikusan fel-
épiteti mondataival megiepte amelikal bara-
tait. Itt van a Cantata Profana angol kézirata!
& forditotta angolra ennek a miivének a szd-
vegét, amely talan minden alkoti-a kizil les-
kdzelebb allt hozzd, és amelyben alichanem
legtobbet Arult el magardl.

Mindig tudtam, hogy jé francia. A fran-
cia irodalmat eredetiben olvasta, — kiilon8scn
Proust tett ri nagy hatist. amit nem csodA-
lok, hiszen sck a rokonsig Debussy es Proust
kozott, Amde az aztin igazin nagyon megle-
pett: hogy amikor Jean Waal professzorral, o
Sorbonne filozdfia tandrdval nAlunk ialdlke-
zott, arnyalatos finomsagokkal heszélt ve'e
francidul a legkomolyabb témdakil, dgvhogy a
francia filozdfus megkérdezte t6le, hiny évis
élt Franciaprsziaghan, 5l tudott ndnietil is,

gyaros vagy spanyolos témikat Iclhasznalo
eredeti szerzemények alapian... Az ¢n igazi
veséreszmém azounban, amelynek — amidta
csak mint zene zerzd maganua taldltam -—
tudatiaban vagyck, a népelk testvérré valasi-
nak eszménye minden hibortisag és minden
viszd'y ellenére, Fzt az eszmét igyekszem —-
amennyire erdmtfl telik, szoledlni zenfben,
ezétt nem vonom ki magam semmiféle hatds
aldl, credien az szlovdks roman, arab vagy
humiféle mas forrashdl, Csak tisztak, fris-
cek és egésveégesel lcoyenek a forrdsok. Az

én — mondjuk foldraizi helvectem kiivetkez-
téhen — a macyar forris van hozzdm legks-

zelesh, azé:t mfivemhen g maeyar hatis a leg-

erdsebb. Hogvy mirmo-t a stilurom a kiten-
bdz8 ferrisoktd]l fhggetlendl vajjon magy~-
jellegii-e vagy setn (és minden ezep mulik).
azt mascknak kell megitélni, nem nekem. Tn
mindenesetre igy érzem, hogy ez megvan ben-
ne, hiszen jellegnelt és kbrnvezetnek valami
képnen 6sszhanghan kell Allania.”

Barték magyarsizinak és nemezetie’ettis*-
gének a vitzonyit taldn legszehben egv ameri-
kai tisztelGje jellemezte: ,,Annviia volt ma-
gyar, mint Szent Ferenc olasz. A torvények,
amelvek életét korminyortdks éppolyan 6rok-
kévaldk voltak, mint azok a torvények, ame-
lyek a csillagokat mozgatjik.”
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azonban a ndcizmus gvBzelme ota semmikép-
pen sem volt hajlands tdhbé németiil beszél
ni, ‘Térokil] is beszélt és t6bh més keleti nyelv-
vel is foglalkozott. . .

1944-hen egy tirgyilagos cikket muiatott
nekem cgv amerikai folydiratban, amelv a ,ze
neszerzi-farmokat” ismertette, inkibh poziti-
ven, miul negativan, Bartdkot hatirtalanul fel-
izgatta a cikk. Magyarazia nekiink, hogy mr
csoda abszurdum  a kollektivizilt zeneszerzés.
Mennyire lehetetlen szellemi alkotomumkat ve-
gezni valami fajta kulturdlis kolhoz keretéhen.
Teljesen érthetetlen, mondotta, hogyan mehe-
tett visezn ilven koriilmények kozdtt Prokofiev
Parizshél a Szovjetunidba. Fhben a kemény
és hatiiozott minGsitéshen henne volt az is
hogy Prokofjev csak azt az utar kdvethette a
bolsevista totalitrizmussal szemhen, mint a-
mit & kovetett a nacival szemben.

Fz a rseneszerzd-farm, mondotta, megma-
gvardzza, miért ananvira értékielenchh elfz8
szerzeményeinél mindaz, amit Sosziakovics a
zene hbolsevizélica utin alketott. Sosziako-
vicsot uevanis mint zeneszerz nagyrabecsiil-
te, de élesen elvetette mint ,,vizenyie epigon
zenét" a Sztilin & Zsdinov Altal formalista-
ként valé meghélyegzése é¢ onkritikdia utan

kelet«ezett kompozicidit.

Ezek az ellzmények magvarizzdk meg,
miként tudott ¢, aki minden mdas zeneszerzd
kortdrsa egyéniségével szemben Onmaght szin-
te zarbjelbe téve a végsOkig megértd volt, a
sz6 szoros értelmében tdmaddan fellépni a ze-
ne nyclvén Sosztakovic ellen. A Concerto for
Orchestra egyik (étele az pIntermezzo Intet-
ropto” ugvanis vildgos és hatirozott Soszta-
kovics-parodia. A tétel folvamatossiga ugvans
is hirtelen megszakad, ezért interropto, és fcl-
hangzik egy egészen trividlis, élesen kihang-
silyozott ,,Gassenhauer”, amely minden vas
ridcid nélkal trividlican ismétlddik, A kon-
traszt szinte durvan éles és ugy uti meg a hall-
gatét, mintha csoddlates tAjak utan valami
hihetetleniil olcséd vasari kulisszat mutogatni-
nak elbtte, Ez az ,interropto” utalds Soszta-

kovies  ,Leningradi szimfonid’-jaras ahol a
tétel vizenvfsen, miivészietlenéil wvagy hdsz-

szor 1smétlddik minden wvariacid néllchl, Har-
tok szdmérs ez a gépics ismétlfdés a zenész-
farm viléginak gépiessépét, irdnyitottsigit és
a zeneszel78nek irdnyitd alacsonv szinvonalara
valé leszallisdl dokumentalta, ¢ maga fligy
mondta, bogy ehben az interroptoban ,,az ol
cs6 muszajzenét” paradizilta,

BARTOK BELA EGYENISEGE

Az alibbi sorok Bartdk ngy orvosbaritjéwal
folytatott beszélgetds részlelei,

Sokat jartam a pasaréti Da:tdk-villahan,
emlélkszem 2 villa erdélyi paraszt bulorratira.
Péter akkor 4-5 éves volt az apia tanitotta
zongorarzni, neki irta Darték a Mikrokosmost.
Orvosfeladataimon  kivill Dartokkal kapceo-
Tathan vclt egy  sajitos meghizatdsom is, én
ilitottam ki az otvosi hizonyitvAnyokat, ame-
lyeket arra haszndlt fel. hogy egv-egy hivata
los meghivisrdl e'maradhasson,

Ennek a komuromisszum né'kiiliséenek
egyik megnylivanulisa vo't. amikor a hivata-
los vilde nagy megddbbenésére wvissrautasitot-
ta az abhan az évben neki felajinlott zenei
nagvdijat — a Greguss-dijat -~ azzal a meg-
okoldssal, hegv abban az évhen Kodilynak
egy jelentfsebh kompozicidjd mutattik he.
mint nekis tovabki. hogy egy fiatalkori mii-

v jutalmaztéik a dijjal. ..

Egész szellemi magatartisa c'utott atedl,
ahogvan altalinos vélemény szerint .intelli-
gens” emhernek é&lnie és viselkednie kell. Al-
taliban rendkiviil konnven alkotott. A maga

zeneszerz8i  alkotdomunkiidra kis téredékét
forditotta annak az 1d0nek, amit a nénzene
gyiijtésére és kutatisira forditott Papireze

letkékre irta zenei gondo'atait és mikor ezeket
atvitle a voltaképeni liéziratra. mar a kompo-
zicid végleges wvolt, szinte sohasem javitott a
kéziraton.

Nem a zongora mellett komponalt. A zens
teljesen €t henne, nem volt szitkség kozeeie.
Csak fellépés el6tt gyakorolt.

Valahogy mindig a bels§ vilagdban élt és
alakult az, amivel foglalkerzott: mintha -zelle-
mi mukaterén nem is lett volna szitksége a
viliggal valy kontaktusra. Nagvon iellemzg,
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FRANCIS POULENC BARTOKROL

Az alibbi szemelvény a pdricsi REVUE
MUSICALE nyédri, Barték Bélinak szentelt
kiilbnszdmabsl  valé, A  pompds kidllitdsd
Bartok-szam elsd részében ,Hommage & Bela
Barték’ cimmel a legkivdlébb francia zené-
szek, kozliik az epyik legnagyobb, Poulenc,
irdsait kozli.

Mindazok a zenebaratolk, akik ma fedezik
fel Bartdkot és csak Ored eskiisznek, mar ré-
gen megtehetiék volna, mert a I1I, IV, V,,
V1, vondsneégyes 1927 és 1939 Lozt sziiletetts
a Kékssakdllii herceg wira 1911001 valo, a
Ikét zongorara irt Scondia pedig 1938hdl. Ugy
veélem. hogy meg lchet magyardzni, miért mel-
18zt€% olyan sokdig minden idbk egyik tegna-
gvobb muszsikusdi: 19144481 1940-ig  Sztra-
vinszklj géniusza olvan fénnyel ragvogott,
hogy mindent elhomalyositott maga kordl. ..

hogv nyelvel mindig egyediil tanult. Szinhéz-
ba, moziba sohasem jari, koncertre 1s ritkin,
Nagyon szeretelt a szabadban s(talni és ha le-
hetett, hegvet maszni, Gyakran litogatta tmeg
a newyorki Allatkerteket,

Talan a legjeilemzdbb  tulajdonsiganak
a romlatian izlését tartom. Minden taszitotia,
ami olcsd ¢és divatos. A miivészet vallasi hit-
vallds volt a szdmira, Annyira taszitotta min-
den, ami gépies, hogy radiét sem hallgatott
soha, sdt hanglemezeket sem. ..

Az emberekhez vald viszonya itt is, Ames
rikdbany lényegéhen 0gy alakult, mint otthon.
A hetegség ezen keveset viltoztalott. Termé-
szetesen hatott a magatartisira é< nyilvan a
kedélyallapotara is» de paratlan dnfegvelmé-
vel mindig el tudta keriilni, hogy a ,beteg em-
ber” attitiidjében szerepeljen masok elGtt és
hogy erre hivatkozva tudatosan vagy ontudat-
lanul kedvezéseket igényeljen maganak, Kis
tArsasdgban itt is kedves, gvakran mulatsagos,
80t glnyos volt. Valami kis hamissig jatszott
a2 mosolyaban is, Bn igy tudnim jellemezni
magatartisit: a nép természete nyilatkozott
meg abban, ahogyvan mésokkal érintkezett. A
paraszti magatartasban mindig van valami elg-
keldség és ez egy miivészi magasabbrendii fo-
kon jellemezte Bartdkot.

1940 utan az Ismeretlenre (nem azt mondonl,
hogy egyszeriien Gjdonsigra) szomijithozd fi-
atalsiig  szenvedélyesen lelkesedilc  Bartdkért.
Lgyébicént Ggy gondolom, hogy nekiink lati-
noknak, Lartok leckéje, aki maga is hasznot
hizott a héesi kisérletekb6l, kiléndsen hasz-
110s lehet,

[Ha hitsz esztendds volnék, bizonyara én is
chbbe az iskolaba iratkoznék, Amikor 1930 ta.
jAn Darték Pdrizsha jott, hogy eljitssza a Il
zongoraversenyét, nem sokan voltunk a hatal-
mas Pleyelteremben, hogy megtapsoljuk, pe-
dig cl0adomiivésznelk épp oly jelentOs volt,
mint zeneszerzdnek,

Utoljara nem sokkal a habort eldtt, Lol
landidban talalkoztam vele, Arca — akdr va
laha — Fallaé — csodalatos aszketizmust titk-
rozott. Jgazi nemes egvéniséggel taldltam
szemben magam, mélablsan induit szdmfize-
téshe, ¢ tudta, hogy sajnos, onman nem lesz
visszatéres, ' ‘

gy kis amszterdami teremben jatszotta
feleségével a két zongordra irt Szondidt; né-
hiny nappal azel0lt Mozart Ketids werseny
mihivét tolmacsoltak  zenekari lisérettel” Rir
kan voltam annyira meghatott, mint amikor
ebhen a gvér hallgatGsagd teremben a hillen-
tylikre hajlé két sipadt emigrinsra néztem.
AMindig {igy talaltam, liogy a sors kiilonds ta-
nuisiga az, hogy Bartdk volt az egvetlen hires
muzsikus a korunkban, zki szegénységhen halt
meg... Ugy latszik meg volt irva, hogv a
csodalatos alkotds tiizében ég8 langész vérta
niként végzi életét. Nem tudom, mi volt Bar
tok lelki meggybzidéses de valahinyszor reh
gondolok, mindig egy szent képe lebeg elft-
tem,

BARTOK BELA: Meggyizddésem sze-
rint.., népi dallamaink mindegyike wvald-
sdgos mintaképe a legmagasabbrendii mii-
vészl tokéletességnek. Kicsinvben wgyans
olyan mestermiinek tekintem, wmnt a na-
gyobb formdk wildgiban egy Bach-fugdt
vagy Mocart-szondtdt. (1928, egy amert
kai eléaddsdbdl.)
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BARTOK BELA ES A ROMAN NEP

Ezen a cimen jelent meg egy romdin zene-
tudds, Viorel Cosma, Irdsa a MAGYAR
NEMZET 1¢55, VIIL 23.- szféméban. EbhS1
kdzlink néhdny szemelvényt.

Bartok Béla Roménia dszinte haratja volt,
arra tirekedett, hogy alaposan megismerje az
orszag multjat, kaltdralis eredményeit, a nyel-
vet, a szokdsokat. Még akkot, amikor Bibar
megyei népdalgyiijtésébe kezdett, Bartdk hoz-
zafogott a roman nyelv tanulmdnvozasihoz. . .

Barték nagy szenvedélivel gyiijtdtte az er-
délyi népdalokat. lelkesedett ezek szépeégéért,
A Roman Akadémiz segitségével 1913-han ki-
adta az els§ Bibar megyel roman népdal-gyiij-
teményét, ,,Mindennéi jobban dShajlom, hogy
a béke legalabb koztimk és Romdnia koézdit
fennmaradjon” — irta 1914 szeptember 27-én
Ton Bianunak: a Romin Akadémia lkonvvtd-
rosinak. A zeneszerzf Jszintén kivinta a két
nép baratsigit, Gszintén harcolt ezért, A ha-
bortt azonban kirebhant s Dartoknak meg kel-
lett elégednie az 191&ig dsezegviijtott dalai-
val.

A fdldkerekség Tegkivildbh zeneszerz6i és
zenekutatdi  kdziil t6bben Bartdk munkéja
credményeként ismerkedtek meg a roméan nép
miivészetének kincseivel, Ravel példaul § &t-
tala ismerte meg a bihari romin népdalokat,
A népmiivészetrf] alkotott Ielfogisanak ki
lristlyosodasiban nagy szerepet iAtszottak az
olyan roman kutaték is, mint Kiriac, Viduy,
Brediceanu, Braioloit, Birlea, Busitia és ma-
sok, akik kézvetlenill vagy kozvetve, levelezés
Utjdn hozzdsegitették ahhoz, hogy atérezhessc
és megérthesse a roman népzene kiilénbozd
megnyilvanulasait és jellepzetességeit. . .

Bletének utolss iddszakaban, 1944 janudr
3C-an irta bardtjinalk, Szigeti Jdzset heged,-
miivésznek azt a leveléf, amely szintén a ro-
mén népzene irdnti szeretetének jelképe: , Feov
rendkiviil érdekes munkihoz kezdtem hozzd
most. .. roman népi melodidk szdvegeit ren-
dezem és stilizdlom, Osszesen  2000-et. gy
hiszem, sok érdekessée fog felszinre keriilni,
legaldbbis a parasztokra vonatkozodan... lme
mivel foglalkozom mostan, és varom szamr
(izetésemnek végét...”

AZ 1945-0S VALASZTASOK
EVFORDULOJA

November 4-én a Magvar Nemzeti Birott-
miny nagyszabisu {innepséget Tendezett az
1945-6s magyarorszagi vélasztisok tizéves év-
forduldjin. Magyar részrgl Varea Béla, Nagy
Ferenc, Peyer Karaly, Szent-Tvinyi Sandor,
Kovacs Tmre, Kirdldy Tajosné beszélt, az
amerikai szénokok Dallas 8. Townsend, Ave-
rell Harriman, New York korminyzdia, Whit-
ney H. Shepardson. a Free Europe Commit-
tee elnoke, Adolf A, Rerle Jr., és Tohn C.
Hughes nagykdvetek, s C. D. Jackson, a Time
Inc. alelndke, voltak.

Varga Béla tobbek kizt a kovetkezdket
mondta :

WAz oroszok egyvetlen kozds listat tervez-
telk ; -~ mondta Vargs Béla — ki meine ellen-
mondani Vorosilov akaratinak Magvarorszd-
gon?... Ebben a helyzetben rettenetes fele-

16sség nehezedett azokra, akiket a Gondviselcs
ezekben a honapokban a nemzet vezetésére
rendelt, Az egész nemzet egysége tokéletesen
bontakozik ki: ha valaki megprébalta a ma-
goratok kézill az alkudozdst az egvséges lista-
rél, azt elsbpbrie a magyar nép egységes aka-
rata. A valasztds megtorténl. Qrosz megszal-
Tas alatt, de relative szahaden, Hivatalosan is
a vildg Altal elismert 83 srAzalék tett tanusa-
got az orszdg lakossigabdl, hogy hil maradt
a Nyugathoz, amelvhez ezer éven 4t tartozotl.
Nem lesziink kommunistik: magyarok és ke-
resztények maradunk. Nem lesziink orosz a-
lattvaldk, orosz kolonia. szabadok maradunk
befelé és fiiggetlenek kifelé. S ha meg kel

halni ebben a tanusagtételben, ldssa meg a vi*
lag, hogy hil térténeti és népi Grolségéhez.

Orémmamorban  Gszik az orszdg, boldog a
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nagyar nép, mert teljesitette megint hivard
sat. A vilag szeme is Magyarorszagon fiigg.
Megtortént az, amit hihetetlennek tartott: egy
nép egyeditl, elhagyottan, hatirozott a sajat
sorsa felél.”

Nagy Ferenc arrdl beszélt, hogy a nagy-
hatalmal kdzti konferencidkrdl hiinyzik egy
probléma, éspedig éppen az, ami a jelenlegi
nemzetkdzj helyzetet megteremtetter a vilag-
fesziiliségeket, és a hideghaborit és a {egyver
kezési versenyt: ,Ez a probléma a keleteuro-
pai nemzetek sorsa. A masodik vildghabori
utén minden vildgpolitikai zavar Keleteurdpa-
bél vette eredetét, A vilig nem azért szakadt
ketté, mert Németorszig lett kettévagva, ha-
nem mert Burdpit vigtak ketté. A Szovjel
unis Jaltéhan koételezte magat a keleteurdpai
allamols  tamogatasira szabad vilasztasokon
alapulé demokratikus intézmények és képviser
leti korméanyzatok megteremtésében, ahogy a
nyugati hatalmak Németorszigban, Ausztria-
ban, Olaszorszagban és Japinban jirtak el. De
a Szoviet csak Magvararszagon {&s Csehszlo-
vakidban tette lehetfvé a szabad valasztisor
kat s két év alatt ezeknek eredményeit is meg-
semipisitette. Felmeriil a kérdés: a keleteuro-
pai nemzetel vajjon minden lehetdt megtet
tek-e a szdmukra biztositott jogok kihaszndlid-
sara. A magyar nép vilaszt adott erve a kér-
désre éppen tiz évvel czelbtt. A magyar nép
vilagosan litta, hogy soha ezeréves torténete
folyaman ilyen fontos dontés elftt nem allt.
S a magyar nép a demokrécidra, szabadsigra
éy nemzeli {iiggetlenségre szavazott... Ami
kor a magyar demokriciit & fiuggetlenséget
eltiportak, a vasifigginy legbrdillt. Mi magyar
vezetk voltunk az utols6 nem-kommunista
vezetbk Kelet-Europiban... Oszintén meg
kell mondanunk, hogy {f8leg Nyugat-Eurédpa
részérdl a magyarsig nem kapott elég meg-
értést... Szenvedd nemzetiink nevében 15
mét Amerikdhoz fordulunk. Amikor a gvar-
mati népek ujult erfvel [folytatjdk a harcot
szabadsigunkért, akkor nem lehet hagymi,
hogy nemzetek — mint a magyar, mely bizo-
nyitékat adta tiz évvel ezeldtt dllamvezetési
képességeinek - szolgasagban éljenek, idegen
elnyomag alatt,”

Harriman korményzé, aki a budapesti va-
lasztasok utdn személyesen is meggyOzEdott a

magyar nép kommunista ellenes hangolatardl,
tobbek kizt ezeket mondta:

~Dudapesten voltam tiz évvel ezelbtt, egy
nappal a kodzségi valasztisok utdn, amikor a
Kisgazdapart — egy parasztpart — els§ izben
a torténelem folyaméin megnyerte a valasz-
tist cbben a viroshan. Bs utina megnverte az
egész orszaghan is. Miért aratott a Kisgazda-
part ilyen nagy gyOzelmet? Azért, mert tud-
tdk rola, hogy a legerfteljesebben kommur
nista-ellenes az osszes partok kozditt és hogy
mereven szembenall az orosz uralommal.

Erezni lehetett a hudapesti levegdhen az
izgalmat s az Ordémetr attol a perctdl kezdve,
hogy az ember a varosha ért, Szabad valasz-
ticok! hs gybzelem a szabadsig szamaral

Azon a napon magasta lobbogott a sza-
badsag lingja a Kossuthtéren, Par héttel ké-
slibb, az orszdgos vilasztasckon, még maga-
subbra csapott a lang. De a szoviet megszalld
hatosigok, cinlkusan és konydrtelend], hozza-
lattak, hogy eloltsak azt, Meglontolt srandék-
kal elinditottdk a kommunista nvomasnak &s
aknamunkanak azt a szornyil folvamatat,
melynek soran az emberek elveszteiték sza-
badsagukat és a nemzetek fiiggetlenségiiket,
Mastél év alatt befejezték a munkat: Ma-
gyarorszag rab lett. ..

Idén nydron Parizshan azt mondtam,
hogv nyiltan szembe kell nézniink o téanvel,
hogv a szovjet vezetélk Genfben clérték azt,
amiért odamentek -— a fesziiltség cedkiené-
sét — és hogy ezt Ugy érték el, hogy 8k ma-
guk sermmit sem adtak cseréhe. Uthna azt
mondtak nekemr — olyan tokéletes volt akko-
riban a genfi szellem Atmeneti biivilrte ~-
hogy szavaim, melyeket az itteni tjsigok ko~
zbltels  Ggy hatottak, mint egv istentisztelet
megzavarasa, Azdta eloszlott a kid 4s a ke
mény valdsig sziklds cstficsai dllnak kordlot
tink. ..

A legesekélyebh szandék sem mutatkozik
orosz részr§l arra, hogy tisztelethen tartsik
habortialatti szerzdéseiket s megengedjék a
szabad valasztasokat Kozép- és Keleteurdpa-
ban, Fisenhower elndk f[elvetette a kérdést
Gentben. Bulganin elvetette és mégesak ha-
pirendre se tlizték. Yz rendkiviul kidbrindito
volt mindnyajunk szdmira, de még inkabb az

(Folytatdsz a 31. oldalon)
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NAGY FERENC EUROPAI UTJA

Nagy Ferenc volt miniszterelnék hirom
azsiai Utja utdn november s december hdnap-
ban Eurdpiba latogaiott, A masodik genii
konferencia idején Geniben volt. Utina Roé-
maba repiilt, ahol tébbhek kézt Paolo Donowmi-
val, az Olasz Parasztsziveiséy vezetdiével, és
Fanfani-val, a Keresztény Demokrata Part £6-
titkaraval targyalt, QOlasz részrél szivesen ven-
nének egv erdlyesehb nyugati politikat a kom-
munizinussal  szemben, f6leg a keleteurdpai
crszagok kérdésében, mintdn ennck a prohlé-
manak & megoldasa nélkil nem latnak leheté.
séget az eurdpai helyzet cgészséges fejlfdésére.

A targyaldcok utdn Nagy Ferenc sajtokon-
ferencidt tartott Réméban, melven f8leg azt
hangsilyozia, hogy Sztalin halila wldn nem
tortént igazi valtozds a szovjet politikdban,
mivel ma is a régi kommunistik, kdztitk Vo-
rosilovs Kaganovics, Mikojan és Maolntov, ke
zében van a  hatalom., Mésnap minden olas.
lap hosszd cilkkekben ismertette Nagy Ferenc
kijelentéseit,

Komahan a Nemzeti Bizottmiény képvise-
lete szaméra a legnagyobh problémiat a Jugo-
s71avidbél érkezd jugoszlav  allampolgdr ma-
gvar menekiiltek jelentik, akiket az ola~z ha-
t0sdenk vissza szoktak kiilden:.

Bécsben Figl kiligyminiszterrel és Raab
kancelldrral tArgvalt Nagy Ferenc. A talilko-
zis rendkivil harati légkorhen zajlott le. A
voll miniszterelngk szdvatette a magvar me-
nekitttelclel szemben tanusitott osztrale maga-
tartdsrd]l érkezd nvustalanitdé  hireket. Tigl
kiiligyminiszter kijelentcette. hogv eddig egvet-
len magyar menekiiltet sem utasitottak ki es
a jévOben rem fognak, Minden magvar me-
nekiiltnek lesz hely Ausziridban.

Az osztrikok nagy érdeklGdést tanusila-
nak Magyarorszdg jdv sorsa irint. Meggy6-
zOdésiik, hogy fordulat fog beillni Magyar-
orszig helyzetében. Hivatkoztak sajat példi-
jukra, mondvan, hogy bir régota készilltek az
esztrak Allamszerzfdésre. az események mégis
bizonyos mértékig késziiletlennek talalték
8ket. Ilyen varatlan esemény bhekovetkezhel
Magvarorszdg esetében is. Egészen viligosan
megmondték, hogy ha ilyen valtozds bekdvet-

kezik, igyekezni fognak szoros egvitttmiike-
dést kiépiteni Magvatorsziggal.

Még Auszirifhan taldlkozott Nagv Ferenc
Sir Haro'd Caccia-val is, a volt ausztriai an-
gol {6meghizottal s jelenlegi angol helyettes
kiiliigyminiszterrel.

Minchenhen a Radio Free Europe-ct la-
togatta meg Nagy Ferene, majd Ronnba ér-
kezett, ahol n killigyminisztérium w16hb vezetd
tsztviseldjével, Merkatz minisztertel a par-
lamenti kiiliieni bizettsde elndkével, Kiesinger-
rel, a fclsGhaz kiliigyl hizoltsdginak vezetfjé-
vel, Dr. Wegemannal, Jaeger-rel, a parlament
helyeties elndléve]l és macolkkal talaikosott.

Német vezetd korole Altalaban drommel
vennék. ha a uémct kérdést a nemzeikdzi kon-
ferencidkon nem mint kiildn probler¥it hoz-
nak ¢lf, mint eddig szekidk volt: természete-
sen kivinjal a német egységel, de ennak meg-
valositdsit szivesebben Litnik ar eurdpai egy-
séo keretében, mint kilondlloan, Attol nem
kell tartani, hogy a jelenlegi kormanyzat alatt
Németorszig Lulonhdékét két a Szoviettel o
német egység helyreallithsira, a nyugati ha-
talmalk  kikapcselasival. Németorszag szeret-
né kapcsolatait kiépiteni a leleteurdpai orsza-
gokkal mikelyat valiozas all be wtdbbiak hely-
zet€hen, A németek Magvarorszie prohléma-
jat elfogulatianul vizsgaljdks mig hizonvos mas
keleteurcpai orszdgok esetében aggodalonmmal
tekintenek néhiny tisztdzatlan kérdésre, mely
Németorszig s er orszagol kozt Al fenn. Né-
met részrdl is szivesen {Atnanak hatirozotiabb
nyugati politikdt a Szovjetunidval szemben.

Parizsba a politikai kéosz csticspontiin ére
kezett Nagv Ferenc, A politikusok féleg a ke-
ritletiikben tartézkodtak vagy phrtgviilésril
partgyilésre mentek, foy 8'eg crak a kiliigyt
czoleAlat tagjaival taldllkozett. A politikal hely-
zet hizonytalansaga egyenlSre nagvban hénitja
Franciaorszdg kiilpolitikajét is, minden vonat-
kozashan.

Rovid londoni tartdzkodasa a'att Nagy
Ferenc tobhek kézt Hohler-rel, n kiiliigvi hi-
vatal egvik vezetGiével, hirom munkasparti
képviselvel (Dennis Healey, Eric Fletcher,
Arthur Henderson) &s két konzervativ kép-
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HUNGARIAN PREMIER

Kallay Miklés volt magyar miniszterelnok 1954~
ben megjelent emlékiratal a jelek szerint elég avé-
leskiiry figyelmet keltettek és éppen ott alol ennek
a legnagyobb értéke van: az angolszisz sajtd leg-
tekintélyesehh orgdnumainil, Egyebek kézitt a
“Litierary Supplement cf the London Times“, a
“Christian Science Monitor” és a ,,Washington Poat*
foglalkoztak & kinyvvel,

Kdllay Miklés miniszterelndkségének 1drténeimi
Jelentdségdt felesleges hagsulyozni. Az 1042 ¢s 1944
két valdban holdles tavasza kozblt eltelt két eszten-
dére nemecsak az 1jsigiréi pongyola tilzds, de a tor-
ténetirds mérlegeld Gvatossfgs is rdmendhaija: dén~
t8 fordulata volt a XX, szdzad magyar torténelnmid-
nek, IN&llny Miklds emlékirvatait torténeti tdvlat-
ban gondolko.6 magyar ember nem olvashatja meg-
rendiilés nélkill. 86t nemesak magyarck vannak igy
ezzel a kényvvel: bdrki, aki At tudja érezni a tdr~
ténelem mélységes tragikumit — legyen barmilyen
nem:et fia — lelkéhen imeg Kell csendiilnie annak
a melankdlikus €rzésnel, amelyet az cmberi sors
szeszélycinek valé kizbs kiszolgdltatottsip Atéllse
kelt,

A Hiriink a Viligban sziméra Killay kﬁnyve—‘ﬁs
a kinyv nyugati visszhangja {okozottan érdekes.
Kallay pelitikijinak cgyik lényeges eleme volt meg-
mutatni a nyugati vildgnak, hogy mi a magyarsig
igari areca, a magyar nép melyik oldal felé huz, ho-
valartezdnak érzi magdt, A Kdallay emlékiratok
visszhangja feleletet ad rd: eredményes volt-e ez a
politika — legalibb ebben a tbrekvésében. Es felele-
tet ad egy masik kirdésre is: arra t. 1, hogy vali-
ban skkera gyakorlati jelentSsége van-e a johiriink

emelésére tetl erdfeszitdseknek, Vajjon wvaldédi mi-
voltunk megismerteiése clégséges-e ahhoz, hogy a
magyarsig kedvezd, politikailag is kiskn&zhaté meg-
itélését, megbeesiilését megalapozza?

A vilaszt ezekre a kérdésekre tulajdonképpen
az azéta lefolyt események, a kiilfdlddn él5 magya-
rok gzizezreinek mindennapos tapasztalata is meg-
adhatnd. Mindamelleit érdekes egy pillantast wetni
a Kallay kinyv kritikdira. Az aldbbiakban az epyil
legrészletegsebbet: Litterary Supplement of the Lan-
don Times“ recensziéjat vesszilk szemiigyre.

A “Litterary Supplement of the London Times®
kritikusa nyilvdn alaposan elolvasta Kallay emlél-
iratait. Az is nyilvdnvalé, hogy a magyar tdrténel-
met, legalibb is a legajahb korét j&i ismeri, Kéllay
kétéves kormanyzatirdl képet akarva adni: 2 ma-
gyar mMminiszterelnékdét a ndciellenes f&ldalatti moz-
galinak verzetlivel helyezi egysorba. Megéllapiltja,
hogy Killay feliiletesen talan kétszinlinek nevezhe~
t$  politikdjinsk mordlisan ugyanclyan igazolasa
van, tint Altaliban az ellendllisi mozgalmaknak.
¥Félhasébon At sorglja fel a magyar kormédny olyan
akeidit, amelyek Lkétségkivill bizonyitjdk nemesak
azt, hogy a magyar politika a demokrata hatalmeak
és nem a tiotalitiriusek gybzelmét Aahitotta, hanem
azt is, hogy a kataszirifikkal és wvéres zuhandsok-
kal teljes tOrténelemben is pArjatritkité mbsodik vi-
lighdborts korszak =ziilottsége é&s égbekiilld atroci-
tdsai s biine] kozdtt is bitran &g szivésan rapgasze
kodott az orszdg Keresziény d&s huménus hagyomné-
nyaihoz, kiemeli, hogy a magyar Kormény katonai
tijékoztatdsl adoit az angoloknak, megdillapodist
[étesitelt a németek hatAban miik8dd vkrdn parti-

viselfvel (Deamish, Amery), valamint Lord
Vansittari-tal é Deddington Behrens Grnagy-
gyval «liTkozoett.

Minden jel arra mttiat, hogy az angol po-
litika — a penfi eredménytelenség és a szov-
jet vractik Az iai visellkedése utin — hatiros
zottabb nrozatartdst fog tanusitani a Szoviet-
uniéval szempen, Varhatd, hogy k6z0s politi-
kit fognak kidolgozni az Egyesiilt Allamok-
kal a kolowializmus, Azsia gazdasigl megse
githe s a keleteurdnal orszégok irént tanu-
sitandd nvigati politika kérdéséhen, Varhaid
tovabhi az angzol politikn minden ténveziijé.

nek részérdl hogy nagvobh figvelmet fognak
szentelni a j6vEhen a keleteurdpai nemzetek
igvének,

Az angol tudomanyos dlet képviseldi k-
zitl Nagv TFerenc Seton Watson professzor
ral és Macartney professzorral talalkozott.

Nagy Ferenc altalinos benyomisa eurdpai
titjanak tapasztalatai nyoman az, hogv a ma-
sodik genfi konferencia utdn az eurdpai poli-
tika hatarozottabban fog szemheszdllni a kom-
munizmussal, mint eddig barmikor. Az enrd
pai egység eszinéje erfsebb, mint barmikor a
nigsodik viiaghiabori éra.
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sinokkal, kétszazZezmer lengyelnek, angolnak és mibs
szbvetséges katondmak nyujtott menedéket., Megirja,
hogy bAr Kallay antiszemita beszédeket is tartoit
és kormdnyzdsa alatt szervezték meg a. Ukrajndban
odaveszelt zsidé munkédeszdzadokat, ugyanakkor nem-
csak a mgyar zsidésdg nagy tGbbsége élt hiboritat-
lanul, de mintegy huszezer szlovakiai zsidé is Ma-
gyarorszdgon taldlt menedéket a hazai iilddzés elol,

A recenzié végsy analizise is bardtsdges: “...
eéikitiizéseiben becsiiletes, szellemében emberséges ¢s
fliggetlen voll. A német &s orosz megszalldst hidba
probalta elkeriilni, és bArmilyen hibakat iz kévetett
el, és barmilyen tragikus balsikerrel is fejezte be
korminyzas&t, politikdja alapjiban véve helyesnek
és jozannak tiinik. Nem volt logikdtlan snnak fel-
tételezése, hogy az angolok és az amerikaiak végiil
is felbukkannak a magyar hatdron &s egydltaldn
nem volt bizonyes, hogy Eurfpa ama tdjaitét vald
tavolmaraddisuk nem inkdbh az &, mint Kdllay Mik-
168 hibdjanak tudhaté be...”

Mindezt Lkellemes olvasni, A baj csak az hogy 2
hosszd haséhok, amelyeken 4t az olvagd ehhez a nyu-
godt és jozan kiériékeléshez eljut, arrél is bhizony-
sigot tesanek, hogy Kéllay Miklos kétéves és a kel
leténél iz nyiltabb nyugatbarit polhitikdjat a recen-
zor csak kivitelnek s a nem a nemzetre jellemad-
nek tekinti... Bs ezért a kivételért szemében leg-
feljebb személyes vagy igen sziilk kis kiirre Kkiter-
jeds =abszolieid jir — és még; az sem teljes. Az Js-
mertetés elsg bekezdése aldhiizza, hogy Killay po-
litikdjinak tragikus vége egyértelmll volt sajat osa-
talyidnak, a magyar dusentrinek a bukdsival. Killay
kinevezését az 1941-es orosz téli offenziva sikeréneR
tudja he. Xallay kormdnyralépése egy évvel Jupo-
gulivia megyaer invdzidje utin kivetkezeit be — fi-
gyelmezieti olvasdit,

Imé igy ir a Kdllay korswukrdl az angol birald.
Alldsfoglalds nem meglepd annak szdméra, aki eb-
b8l a szempentbsl figyelte a hdbord uténi esewné-
nyeket. Gyakorlati kivetkeztetések levcadsil nem
Iehet elmulasziani, Kdllay Miklds kormdnya Kdvet-
kezetesen arra tbrekedett, hogy a magyarsig igasi
aredt mutassa meg a vildg felé. Ez nem is volt ercd-
ménytelen igyekezet: a nyugati vilignak médja voit
meggy6zddnl arrdl, hogy a magyarsig kivarfoul &v-
ezredes tSrténelmének hagyoményai melleit. Mmd-
ennck #fra is volt: 19044 mércius tizenkilencedika ba-
14n sohasem jén el, vagy késSbb és kedvezdbb vi-
szonyok Lézitt, felkésziiltebb korméanyt €s népet ta-
141, ha a Kdéllay kormény a nyugati kizvélemény

kedvezdibb befolydsolasa &rdekében nem folytatia
volna a németekkel szembeni ellendlidsl annyira
nyittan és annyira kivetlezetesen.

Az 1944 méreius 19 utin bekOvelkezett esemié-
nyeket a nyugati kdzvélemény nem hajlandd a meg-
seilldknak és a megszdllisnak betudni. Kdllay Mik-
16s és korménydinak emberséges és fliggetlen poli-
tikdjat viszont nem tekintik a magyar athtiid dssin-
te és valddi megnyilatkozdsinak. Mdsszdval inkibb
hajlandék azt a logikai ellenimonddst elfogadni,
hogy a magyarok szinleltek, amikor f{liggetlenek —
vagy legaldbb is fiiggetieneghbek voltak, és valddi
vigyaikat kivették, amikor megszdllis alatt &Slitak.
Inkébb hajlandék ezt a nyilvanvald ellentmonddst
vallalni, mint az Igazsigot, ami viszont a magyar
népre nézve kedvezd volna., A ,Litterary Supplement
of the London Times* recenzora szemében a Ma-
gyarorszfigon jelenlévg német megszillok nem szd-
mitanak, de az orszigiél 1942-ben még tdbb, mint
ezer kiléméterre 1év6 orosz csapatok elsg gytzelmei-
nek mar jelentds politikai hatdst tulajdonis.

A recenzid vildgosan bizonyitja: dbreség azt hin-
ni, hogy a magyarsiégnak a vilighan wvald johire
valdban atté! figg, hogy a vildg ismeri-e a magyar
nép valddi magatartisdt, A magyarsig jo vagy rosss
hire egyediil és kicdrblag attél fligg, hogy a dintd
percben a jé vagy rossz, & gybztes vagy 2 vesztes
oldalon Adll-e.

Kéllay Miklds politikdja helyes irdnyban ha-
ladt: hiszen csak a magyar hagyoményt: a fligpei-
lenség, 2 parlamentarizmus, & jogegpyenloség és ax
cmberiességy itjat kBvette. Kinyve és knitikusai ol-
vasdsa utén, de f6ként az elmult évtized tapaszta-
fatai utdn az olvasobdl felfakad a sthaj: bAresak
annak idején mindennek kevesebb lett volun a nyil~
vinossaga, bAresak sikeriilt wvolna a puskaport a
dbnts pillanatra tartogatni, hogy azutin o robba-
ndsra a% egész vildg odafigyelt volna... (F, &)

MEGJELENT
A Szidray hanglemez kiadds
Els6 kotet — 12 Zsoltdr

A Passaici Magyar Reformatus Egyhdz
és Bertalan Imre lelkipdszier
énekléséhen.

Kaphaté: a Passaic-i Ref. Egyhdz
irodajdban
220-4th St,, Passale, N, J. — Ara 8 3.00
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NYUCATI FICYFLO

AMERIKAY EGYESUILT
ALLAMOK

Varga Béla

elndk, a Nemzeti Bizottminy ne-
vében tiltakozott az Egyesili Nem-
Zeteknél, amiért az 19565, XII, 1i-én
a budapesti kemmunisia kormanyt
tagiai sovdba felvelte. A DMagyar
Nemzeti Bizottminy mar a felvétel
eldtt is figyslmetetie, tAviratban ds
személyes megbeszéléseken, & nems-
kommunista delegdcidk vezetdit azok-
ra a sulyos kdvetkezinényekre, ame-
lyek a csatldsdllamok felvételdvel jar
ninask. A bizottminy eljirdsa salap-
jan Cuba fbdelepdtusa hosszu bes.éd-
ben foglalkozott Magyarorszig kéi-
désével &g tiltakozott a felvétel el-
len. A nemzeti Kina delegatusa ho-
sonld dlldspontot foglalt el

XII. Pivs papa Varga Bélat
prelaiussd nevez'e ki

Bpeliman biboros 1955, XII, 12-8n
kihallgatison fogadia Varga Béldtl s
dtadta a Kinevezdsi ckmsnyt, — A
CATHOLIC NEWS (55 X1, 24.) cb-
bl az alkalombd] hosszo cikkben mél-
tatia Varga Béla Elet-tdriinetdt é&s
kizli fényképét is,

Bartsk Béla emlékimnepdly
New Yerkhan

A Columbia Egyctam 1955, IX,
26~4n nagyszabist hangversenyt ren-
dezeit Bartdk haldlanak tizéves éEv-
forduléiin.  Serly Tiber vezényeli,
Szigcti Jczsef ¢s Csabay L4szld vel-
tak 27 est szolistii. Az emlékiinne-
pélyt Dr. Grayscn Kirk, az egyetem
elndks nyitotta ire

“Mdcly hfldval geudolunk ma Bar-
tékra — mondotia — dletbre &s mii-
véra, tni kiilondsen, itt a Columbia-
egyci-mer, HAl"sak vogyunk o k-

rillményeknek, melyek lehetdvé tet~
1€k, hogy Bartdk tagjaink kozott le-
hessen, Bliszkék vagyunk réd, hogy
hozzdnk tartozott,.. Siokatlan rit-
reusal, izgalmas melddidi hangozza-
nak fel az egész viligon. Vigyék az
G hirnevét és géniuszdt a jovendd
viligha, amelyher minden nép sza-
bad lesz.*

A miisor a kovetkezd szfimokbsl
4llt: Zenekari Concerto, Blst Rapszi-
dia hegediire és zZenekarra és a Can-
tata Profana. A miisort Paul Henry
Long, a Columbia egyetem profesz-
szora vezette be,

Barték haldldnak tizéves forduld-
jin a Magyar Nemzeti Bizottmany
Varga Béla elntk vezetésével elza-
rindokolt Bart6k Béla sirjdhoz a
ferncliffi temettbe, Hartsdale-be, A
Bizottmanyon kiviil az Amerikai Ma-
gyar Sziivetség és az Unitérius Bgy-
hiz képviselSi is koszordt helyeztek
a girra,

A magyar népnek esak 5-10
czdzaléka szavazna
a Yommunistikra

Benton képviseld nemrég Magyar-
orszfigon jirt s tapasztalatairdl tob-
bek kizttt a NEW YORK HERALD
TRIBUNE-ben (55. XI1, 20.} szaraolt
be.

“Nyugati diplomatdlt szerint — ir-
ja — tiszta és titkos vileszidson a
kommunigta pArt nem kapha tdbbet,
mint a szavazatok 5—10 szdzalékit.
Az utea meglepdn nyiltan kritizdlja
a korményzatot... Lézadds forr a
felszin alatt. Heves ellendllds fékezi
a kollaktivizdlast és az =& vélemény,
hogy a kommunistik vidéken mdég
egy szizalékot sem kapninak szabad
valasziis esetén.

Megalakult a Magyar Konyv.
tdar ¢s Torténelmi
Tarsulat

Elndke Szent-Ivinyi Sdndor, -—
kényvtdros-titkdra Bobula Ida leit.
A Tarsulat fogja kezelri a volt Hun-
garian Refrence Library-t, mely né-
hiny é&vvel ezelttt a Kongresszusi
Konyvtar tulajdondba kerillt, Mivel
arra nem volt méd, hogy a Konyv-
tar killon magyar osztilyt létesitsen,
a kionyvanyag talnyomod részét pusz-
tulds fenyegette. Frances P. Bolton,
clevelandi  lépviselénd segitgégével
az Ujonnan alakplt Tarsulat letétbe
kapja meg a konyvanyagot, viszonl
kitelezte magét, hogy a magyar
kinyvtdrat fenntartja. A konyviart
New Yorkban 4llitjalk fel.

A Tarsulatnak sikeriillt az Idegeh
Javak Korménybiztossdgitol sok &v
6ta elhdgyott, senki 4ltal nem 1gé-
nyelt értékes magyar mitirgyat sze-
rezni, melyeket egy kidllitis kereté-
ben, decemherben, bemutattak a k-
zbnségnek is. Vaszary, Csdk, Marffy,
Meolnér C. PAl, Meggyessy, Borhereki
Kovdcs sth. miivek vannak kdztik,
valsmint Zsolnay keramldk, Ilersn-
di poreelldn.

Molnédr Ferenc “Hattvii”-ja
filmen

Nagy képes riporthan szdmol be a
WASHINGTON STAR (55, X.16.) a
Molndr-darab északkaroliniai felvé-
teleirtl. A hires angol guztar, Alec
Guinness s a jOvend monacoi her-
cegnd, Grace Kelly, a foszereplék. A
darah az 1910-es Magyarorszdgon
jatsz6dik. A felvételek idején, irja az
ujsdg, a kirnyéket szinte eldzinlik
a magyar huszdirruhaba bltézttt sta-
tisztak,
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Az Elmhurst College-han

az idei iskolaévben 32 magyar szédr-
mazdsu fiz és ldny hallgatd folytat
tanulmanyckat. Ebben az iskoléban
méir 14 éve All fenn egy magyar fa-
Lultds. A koliégiumban nemcsak ma-
gyar, hanem mis szirmazisu didkok
i3 vdlasztidk s magyar nyelvet, iro-
dalmat és torténelmet tantdrgyként.
A kollégiumnak 780 diikja van, A
kollégium Chicage nyugati kiilvaro-
séban milkddik.

Nemrég a kollégium 300.000 dol-
lart kapott =ajdndékul Hammersch-
midt M. Lajos southbendi birétsl egy
1ij kdpolna megépitésére.

Szigeti Jozsef hangversenve

A +vilaghirii hegediimiivész idei,
Carnegie-Hall-ban rendezett hangver-
senyén Mozart G-dur Hegediiverse-
nyét és egy MozartAdagiot jatszott s
newyorki filharmdénikusokkal. — A
NEW YORK HERALD TRIBUNE
(65, X1II. B

mindig,

szerint “Szigeti, mint
értelmezésének kizvetlensé-
gével lepte meg a hallgatbsdgot; a
haligaté pontosan tudja, mit gondel
Szigeti egy adott miirdl &y amit gon-
dol, mindig megérdemli, hogy a hall-
gatd elmélkedjék rajta.’.

“Magvarck a sporthan®

Bz a cime & CHRISTIAN SCIEN-
CE MONITOR (55, XI 17.) ciklké~
nek, Ez taldn az elsd ilyen cikk Ame-
rikdban, shol a kiilf6ldi sportré! alig
vesznelr tudomiést, Igaz, hogy ezt is
Londonban irtdk. Azonban rokonszen
ves besllitdsa folytan a magyar sport
amerikai hirének mindenkép jé szol~
ghalatot tesz.

“A héboru utini évek sporitdrié-
netének egyik legfigvelemreméliobb
eseménye — kezdi & cikk — Magyar-
orszég sikeres szereplése. Ennck a
kis keleteurépal orszfignak, melynek
lakossdgn alig egy millidval tébb,
mint 2 8:5 millids Londoné és New

Yorké, Ez az év tovabbi meglepd ha-
ladés volt a tanuja friss és rigi
sportigakhan. Magyarok vildghaj-
noksfigokat €s dijakat nyertek tibb
mint tizenkét nemzetkdzi mérkiézds-
ben. Eredményiik cssk kicsit muradt
el a rajtuk uralkedé szomszédjuk, a
Bzovjetunié eredményei mdgdil, vi-
szont nagy mértékben felette 411 min
den mis eurbdpai orszagé felett.,.

Itt Anglidban 14thattuk az idén
esodafutdikat a Lkizéptdvon, labda-
rugdikat, vildghajnok vivdikat és ji-
vendd tenisz-vsillagaikat. Magyaror-
szigon &3 mas eurdpai szdrazfoldi
kérpontokban a nemzetkdzi mérkd-
zéseken az angolok ndvekvd mérték-
ben jottek a tudatdra a magyar 8ksl
vivek, evezdsidk, asztali teniszezdk és
kosarlabdézdk képességeinek és ligyes
ségének, skik egy olyan orszdghbsl
szirmaznal, melynel lalkossdga le-
vosebb, mint az egybtide az Uvéké-
nek.”

A cikk a sikereket nagyrészben =
magyarorszdgi timegsportnak tulaj-
donitja ,melyet a jelenlegi rendszer
hivott életre. Végiil megjegyzi, hogy
a sikerek nyomfin a magyar spor-
tolék nem lettek elbizakodottiakka s
pl. Heleinkiben az amerikaiakat iz el-
biivolték magatartdsukkal

Kérmendi André

festomliivész washingtoni kidllits-
sard] beszdamolt az EVENING STAR
(65, XII. 2B.) és a WASHINGTON
POST (65,XII. 11

Megjelent Bolyai miive

Robert Bonela 1506-ban megjelent
“Non-Huclidean Geometry® o mun-~
kéijit (Dever Publications, Ine.)
1865-ben ujra kiadjik, A kényv tel-
jes egészében kbzli  Bolyai Janos
ktnyvét. (The Science of Abgolute
Space), valamint Lobacsevszkij mi-
vét, A nem-euklidesi geomeiria elo-
futirjal kozt emliti Bonola Bolyai
Parkast is. '

Magyarorszdg semlegesitésé.
nek lehetéségérol

hirom igen jelentds eikk, illetve
vezéreikk jelent meg a NE'W YORK
TIMES-ben (55, VIIL 7. és 55, X.
23.) és a NEW YORK HERALD
TRIBUNE-ban (55, VIL 25.) A cik-
kek hangoztatjdk Mapyarorszig strz
tégial jelentlségét a Nyugat szd-
méra, & magyar ellendillds komeoly
méreteit s a nyugati politika hibait,
hogy nem kisérli meg az oroszok ki-
szoritisat Magyarorszigrdl, majd az
orszig semlegesitését.

Meghalt

Pogény Willy, a hires magyvar—
amerikal festd-illusztritor, 1955, VII.
30-4n meghalt New Yorkban, 72 éves
kordban;

Freed B, Emerich, az egyetlen me-
pyarszirmazdsu amerikai szévetsbpi
bird, 1955, XTI. 4-én Clevelendban,
58 éves kordban:

Herman Steiner, 1948—51 kbzt az
USA sakkmestere; 1055. XI, 25-én
Los Angeleshen, 50 éves kordban.

Magyar fényképészek

szerepeinek azon az orszigos kidl-
litdson, melynek “Az emberiség csa~
lidja“ 2 cime s a naeyvilig legsike-
riiltebb fotagrdfidibsl vAlogattak e~
s"e. A téhb mint 500 fényképbil! Al-
16 kifllitdst kiilf6ldon is bemutat-
ifk, slbum is késziilt & képekbol, A
régzivevd magyarok: Mordy Maria,
Besnyd Eva, Swfsz Feuzsa, Brassai,
Capa Roébert, Hadsz Ernd és Halmi
Rébert,

Magyar nétdkat jatszik
eny amerilzai

“Amerika egyetlen hangverseny-
ryirettylise” — valahogy igy lehetne
leforditani Beers Rober( hegediimii-
vész impresszdriSjanak jelszavit, aki
“American’s Only Concert Fiddler®

néven vezette be a miivészt az ame-
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rikai zenei é&letben., Beers miisord~
nak egyik felét Debussy, Strauss,
Chopin, gtb. szokta alkotni, mig a
migik felében régi amerika:, iv,, an-
gol, velszi, német, gdrdg, stb. nép-
dalok szerepelnek. ¥jiabban magyar
nothikat is jatszik abban a stilusban,
ahogy nagyapjatol, valamint Kdéczé-
t6] és Magyaritsl elleste, akiknek le-
mezeit magyar bhavdtal réven ismer-
te' meg.,

Barték Laszlé

az Eurépai Rabnemzetelk Kosgyii-
lézén, 1955, XII, 13.-4n, a titowzmus
ellen besz(lt: “A rabnépecknek nin-
csen leheltségiik a totalitdrius ren-
dbréflamokban arrs, hogy nagyobb
megmezduldst szervezzenek, Ha a
magyar nép megmozdulkatna, aznt
teljes szabadsdginak &s Onrendelke-
zést joganak visszaszerzdséért tennd,
nem pedig azért, hogy ujbé! egy
kemmunista rendszer alati nydgzidn.
Mindegy, hogy ki az dr, ha a bértdn
vgyansz,”

Bart6k Ldszlé v, bfesi kivet be-
szélt magyar részrdl a Colgate egye-
tem nyari kiililgyi Konferencidjin
is. (NYT, 55, VII. 13)

Anda Géza

hangversenykdruton jart az USA-
ban. Filegy 'Washingtonban volt ha-
talmas sikere, de a NYT (55, XI, 6.)
is “jelentbs pianistd“-nak nevezi.

Ferenezi Sandor

Freud leghiibb munkatirsa életé-
rdl &5 tanairdl szdl egy nemrég meg-
jelent kinyv (Izette de Forest: The
Leaven of Love; New York, Harper,
1965), A kbnyv szerint Ferenczi ja-
rult hozzd a legjelentdsebb mddon a
pezichoanalizis fejlédéséhez. Ferenczi
szembehelyezkedett Freud azon téte-
lével, hogy az analisiAnak a beteget
kiviilrsl, tudomdnyos objektivitdssal
kell vizsgdlnia, minden évzelmi rész-

vételtd] tartézkodva. Ferenczi szering
u. i. nélkiilézhetetlen gydgyitd erd a
szeretet. (NYT. 55, VIIL. 7.)

ANGLIA
Baték-iinnepségek

Barték-emlékhangversenyt rende-
zett 19585, XI. 19-én a British-Hunga-
rien Frieudship Sociely Londonban,
2 Wigmore Hall-ban., A Thrsasig
mbgdtt 8 budapesti kormany 4ll, Az
est szélistidi Kovides Dénes és Vadas
Agnes voltal, akik 1865, XI. 8-4n
Londenban megnyerték a Carl Flesch
nemzetktzi hegediiverseny elsd, ill.
miésodik difat. (A Tlesch-dijat ne-
hiny évvel ezelétt is magysr, Len-
gyel Gabriella nyerte; mindhdrman
Zathureczlty Kde t{anitvanyai.}

A két magyar hegediimiivés, kitii-
né kritikdt kapott, A DAILY TE-
LEGRAPH (55, XI. 21,)
hegediijaték — Fiatal magyarok”
cimmel irt birdlatet, “Mindkét eld-
adé a legkivaldhbak kozé tariezik,
skik elott ragyogé karrier kildtasa
an¥ — irta a LONDON MUSICAL
EVENTS (56. L)

Ugyanezen a napen jitszott a Wig-
more Hall-ban Siki Béla is, aki az
utdbbi lap véleménye szerint “a leg
kitiindbb all~round zongoramiivészek

“Ragyogo

kdzé tartozik jelenleg®; © 13 jdtszott
Bartéktdl, A DAILY TELEGRAPH
(55, XI, 21.) “mesteri technikdjit
emeli ki,

Barték VI. Vondsnégyesét jatszot-
ta a Magyar Vondsnégyes az Edin-
burghi zenei linnepségeken. (DAILY
TELEGRAPH, 55, IX. 10.)

A B. B. C. a hat von6snégyes 30~
hddolt Bartdk
emlékének. Mindegyiket a Juilliard-
kvartett adta eld. A socrozat beveze-
téselkép Mosco Carner ismert zene-
Lkritikug és Bartdk szakértd tartott
45 perces izmertetést. Londoni mun-
katdrsunknak alkalma volt megkér-
dezni M, Carnert, hogy mi késztette

rozatos elbadisival

6t s Bartékra vald specializildsra.
Valagzul ezt mnodta:

“¥n szilletégemnél fogva osstrdk
vagyok s tugy tUnik, mintha ez a
tény magyardznd meg érdekiddésc-
met egy szomszédos orszig nagy ze-
neszerzéje irdnt; azonban ilyen je-
lentéktelen okokon feliil elsdsorban
a nagy zenész €x nenel gondolkodd
Bart6k az, aki érdekldésemet es
esodilatomat felkeltette, tekintet néi-
kiill més tényeztkre

A British-Hungarian Culinral
Feliowship

december 20-4n kilene nemzef kép-
vigeldinek u részvételéve]l sikeres ka-
riacsonyl lnnepélyt rendezett.

A Tarsasig megyar emigriangok és
angel Laratalk Onkéntes egyesillete.
Elndke C. A. Macartney professzor,
angol alelntke Miss E, Kendall, ma-~
gyar alelnbke Dr. Torzsay-Biber
Andras, titklrai: Miss Ida Géanyi,
Mr. Angus McKenzie, A, Tarczy; —
jegyzdie Dr, Kelemen JIézzef, pénz-
tdrosa Mrs. V. Gruber,

Vorosmarty-kigllitds
a British Museumban

A kbitd haldlinak 100-ik évfordu-
16j4n, 1956, XI, 19-én VirSsmarty-
emiékkidllitdis nyilt ,a TIMES 1re-
dalmi melléklete pedig mdsnap epész
oldalas Unnepi cikkben foglalikozolt
4 nagy Magyar koltbvel. Ez volt az
elsd eset, hogy a British Musenm ki-
&llitAsse]l hédelt egy magyar kolid
emlékének,

A magyar sport

tovdbbra is az angol sportvildg
csoddlaidnak a tdrgya.

“Hungary‘s Great Champions® cim-
mel 8 THE MANCHESTER GUAR-
DIAN (55, XI. 18.) irja: “Majdnem
a% epész 1955-0¢ atlétikai évad afatt
hirom ragyogé magyar kiztéptév-
futd (Thares, Tdhori és Rézsavilgyi)
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neve &llanddan szerepelt a hirelkben
egy sereg viligrekorddal, majd min-
den tdvolsigen 1000 és 5000 méter
kozitt, Bz a hiarom ember vilagre-
kordot dintdtt 1500, 2000, 3000 és
5600 méteren (utbébbin kélszer), va-
lamint két és hdrom mérfslddn. —
Ezenkiviil beallitottik a wilagreknr-
dot 1000 méteren & egy negyedik fu-
toval, Mikessel, megddntdtték a vi-
ligrekordst a 4x1500 méteres vél-
1on.*

A BPORTING RECORD e. angol
lap szerint a “sportszakéritk Nor-
vigidtdl Beulig Moszkvdtél New-
Yorklig Attekintették az elmult sport
évet ds megnevezték azi az 5t sport-
embert, akiket az elmult év legki-
vilobbjanak tekintenek, Az elsd hely
tekintetében majdnem egydntetii va-
laszt adtak. 84 szdzalék szavazat ju-
telt Thares Sdndorra, a ragyogd ma-
gyar kdzéptavfuitra.“

“A magyarok minden valdsziniiség
szerint a vilig legjobb labdarugs —
irja a THE OBSERVER (55, I%. 25.)
~— de mi angolok legalibb azt el-
mondhatjuk, hogy egy angoltél ta-
nultik, Yolland Arthurtdl, aki most,
81 éves kordban, mint fordité mii-
kidik az angol ktvetségen. 1897-ben
kezdte tanitani a labdarugist Bu-
dapesten. Ez vezetett a Budapesti
Torna Egylet alapitisihoz.::

ARGENTINA
Magyar kisliany képkiallitasa
A Tueumén tartomény Kultdrbi-
zottsdga egyéni kidllitdst rendezetl
a 18 éves Aczél Kliri miiveibsl, A

LA GACET (65, VIILj)
mekmiivészeti Kidllitds eimmel ezt

nGyer-

irja:

“A Tucumiani Nemzeti Egyetem
Miivészeti Intézetének kidilit6termé-
ben felavattdk Aczél Klira gyermek
linyka miiveinek kiallitisit, amit a
tartomany kulturbizeitsédga  rende-
zett... A felavatison a kulturbizoti-

sfig elndke, H, P, Zarlenga mondott
beszédet és mubatta be a kis mivész-
ndt... A gyermek festomiivésznd
képeiben &
frissessége egyesiil veleszliietett szin-
és formaérzékével. ., Aczél Klara
megérdemli, hogy minden k&riilmé-
nyek kozitt ugyanazzal a figyelem-
mel méltassik, mint egy befejezett
miivészt, Képeinek analiziséhen meg-
lepd az a tokéletes biztonsdg, amely-
lvel eléri a modern editétika alap-
edermeinek csaknem teljos Huszessé-
A sikon torténd koncepeid, z
tiszta képzdmiivészeti

gyermekkor meginaitd

wét.
szinek. mint
elemnek az alkalmazisa és a lathatd
valGsgnak egy metafirikus érzéke-
lése allanddan  észrevehettk, festtl
harménifk A4llandd  jelenlétét ered-
ményezve, ami elfelejiieti a timdk
mélységdnek hiinyil, ami mdsrész-
ril nem is lenne &sszeilld a gyer-
meki nalvsfiggal

U. E, lap 1955, IX, 22-1 szfma “Kép-
simiivészet. A legnt bbi kiallildsck®
c. dazzefoglald cikkéhon felilinten ki-
emeli Aezdl Kldra kidllitdsit; <Az
egyéni kidllitdsok kizt ebben 2z
idényben meg kell cmlikezi Acwzél
Klira, 13 é&ves wmilvéasniird), aki -
tiing képzomiivészell teheislizet Avuli
e’

Aczél Klbra mdr 7 éves kora diz
elkezdett festeni a S.alay Injes fcs-
témilvész irdnyitisa mellett fejlo-
ciitt.

Dobosi-Szabd Laszld

kidllitAsarsl, szdmszerint a nspye-
dikrd] Buenos Alresben, meleg han-
gon emlékeztek meg a nazy buenos-
airesi Tapok. A CLARIN (55. VL, 11.)
LBz6lte  egyik portréjat is.

Bartdk Bélardl

k5z6lt eeyoldalas cikhet a BUE-
NOS AIRES HERALD 1955, juniusi

sréma, A Teatre Comediz-ban kezd-

télr meg azt a Koncertsorozatst, a
melynek Kkeretiben Bartik Bola hal

muvét ismeriették meg a buencsai-
resi kéoOnséggel, (1933, VIL. 10.)
Az argeniin lapok kiilon ecikkekbeor
emlékeztek meg a megnyitd hang-
versenyril.

Tari Arpad

fotoriporter “Movimiento® ¢, képé
vel a mascdik dijat nyerte 1955, IV.
Z5-8n az Arvgentin Toto Clvb verge-

nyén.
Emigrdns Nemzeti Sport

Hzen a néven Iindult meg szept.
16-in sz emigrécié legjobb sportiap-
ja, a régi Nemzefi Sport OrbSkise,
mint a ,Délamerikai Magyarsig®
melléklote, Munkatérsai a legkivd-
16kh killf61dén é10 magyar sporterr

herek,

AUSZTRALIA

Bartdk Béla népdalait

adta cls dr. BEdvi Iliés Isivin mel-
hourre-i hangversenyén, Mint a THE
ACLZ (58, VI. 20.) irta, “sokan ne-
héznek talaljdk Bartok zemsgjst, de
ezelt egyszeril dalok voltak, melyek
o szabadsig uléni vigyat rugdrostak
amely szabalsdg hidnyzott.*

Edvi I11és miikidésével kapesolat-
ban a THE LISTENER (53, IV. 2.)
kiemeli, hegy o Barték Ré&t tirsa-
cdgok alapilésa Ausztrilidt zencileg
cgy sZintre hozza mAs orsvigokhal,

Edvi Nllés Emese

Edvi Més Isivin lednya, az egyik
Melbourne-i ausztrdl szinhdz tagja.
Képes riportot, illetve képet kozoF
r6la a THE AGE -955, IX. 13. és
X. XIL-i szima,

AUSZTRIA

Tiz éves az innsbhrucki
magyar iskola

A tizedik, 1954|5585 iskolaéy ju—

niug 26-an zdruli, 44 fanuld It
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gatta az iskelat. A tanédv folyamén
13-an tettek éreitségit, A tiz ov
alatt Osszesen 181 érettsugi bizonyit
vinyt adott ki am intézet.

Az iskola igazgatdja Romhianvi
Arpid, az iskelafenntartd Dz, Groh
Béla tidlelkész.

BELGIUM

A magyar kényvtarvosképzés
sikere

A Miivelt Nép (55, X, 9.) dllitisa
szerint a kinyvtirosck nemzelhboi
szerveretének brilsszeli kongresszu-

«a 5 magyarorszigl tuduminyos
kényvidrog-képzést vetin glapul,
Ugyancsek sikert aratoli 2 “Magyar
Kdnyvszemle”, a legrégbb
konyvtartudominyi folydirata, me-
Iyet tébh éves siilnet utdn, most
adott kdzre az Akadémia. Az
UNESCO képviselbi bejelentetiék,
hogy & nemzeti kinyvtdrak problé-
mdéival foglalkozd Konferencidi 1957-
ben vagy 1958-ban Budapesten sze-
retnék megrendezni.

wildig

A kommunista lap azt is megemii-
t, hogy a kongress-mst a  “genii
szellzm* hslotta 4t s 2o Széchenyl
Kbnyvtir az eddig 22 ors.aggal fenu-
all6  kapesolatait, mikro-
fenok cgeréjét, tovabb szélesiti, A
Kdnyvtdr valbsziniilez hozzdjui a
British Museum, sth. mogyar
nyomtatvinyainak, Corvindk s epyéb
magyar kinyvritkasigok mikrofilm-
jeihez is.

kbryyels,

Js-

BOLIVIA
Magyar népmiivészeti filmet

az Eeseri lakodalmss-t mutattik

be nemrég La Pazban.

BRAZILIA
Két magyar festd kidilitdsa

Sao Paulg-ban oktoker 17-én (sin-

ky Dénesnck, a Magyar Szépmiivé- -

.gzeti Muzeum v. igazgatsijdnak 6s

Korvssy Janognak  képeibdl repre-
zentativ magyar kiillitds nyilt. (Dél-

amerikai Magyar Hirlap, 55. X. 23.)

Aszmann Ferenc

hives magyar fényképdsz =z elmulg
évben 24 nemzetkozi  kidllitisor
nyert dijat. (Délamerikai Magyuar
Hirlap, 55. IV, 10,)

BULGARIA

Magyar miivek bolgdrul

Tobbek kizt a kOvetkszi magyayr
irodalmi muvek jelentek meg eddig
bolgdrul: Peidfi vilogatolt kile-
ményei, Mdbriez Zsigmendlsl a Bol-
fog ember, Girdonyi Gézitdl az Egrl
czillagok, IHyés Gyulatdl o Pusztélc
népe, Szeberényi Leheltd! a Mogmoz-
dulnak a hegyek és Goda Gaboirtdl a
Farkasok kot {Magyar Nemret,
55, XII, 22)

CHILE
Stefdaniai Fmre

GtBdszbr lett az orszfigos zenemil-
enike. Ez a testillet
dyente két millid peso jutalniat oszt
ki a chilei zonei élet legjobbjs ki~
zitt.

vészeti zsliri

CIPRUS
Magyar kigllitds

Magyar népmﬁvésmii'és Jokvinen~
taciés kidllitdst rendeztek a nyfion
Pemagusta viresban.
napjin

A megnyitis
magyar  hangieme.ckbil
hangvergenyt is rendeziek., (Muveit
Nép, 55, VI. 18.) A kiallitis nyilvin
valéan az 4italdnes kommumsta ak-
ciéval letl Bsszehangolva Ciprus for-
radalmasitisara.

COLOMBIA
Két bogoiai egyetemen

tanit Dr. Mindszanii Bla. — Az
Universidad Javerianan a2 k&zépkori

tiredékszbvegek és az aranykori la-
tin irodalom iandra.

CSEHSZLOVAKIA

“Matyas kirdly a szlav nép-
hagyomadnyhan®

az elmuit év végén jelent meg a
tervek szerint Jan Komorovsky szlo-
vik tudés kinyve, Komorovsky @
r{pral.i kutatdsok eredmdényeit fel-
hasznéalva, kimutatja azokat a rokon-
vondsokat, amelyek a szlovik nép
MAtyas kiralyrél és az oresz Ivan
cérrdl sz6l6 meséi kdzt felfedezhe~
tok — irjs a Magyar Nemazet 54, XII.
12.), —= IV. Ivin nagyon népszerii
volt a parasztok korében g olyan-
fajta mesdk  keringtek ré&la, mint
Magyarorsziigon Matyds Kirdlyrol.

Liszt, Barték és Rubinstein

emlékének tis.ieletére a Bzlovdk
Tudomdnycs Akadémia allandsé ki-
£1litasokat rendez azokban a varesok-
ban €s falvakban, ahe! a nagy ze-
nekdltdk alkottaly, illetve felléptek.
(Irodslmi Ujsag, 55, VII 23.)

DELAFRIKA

Bariék Béla zongoramiiveit

adta eld &z ismertette Benda svAj
¢l zongoramiivész délafrikai hangver-
senyturnéja  kerelében,  (Irecdalmi
Ujsag, BB, 1X. 24)

EGYIPTOM
Germanugs Gyula

& vildghirllt magyar orientalista,
akinek munkdit a fdidkerekség
majd winden nyelvére leforditottdl,
ez &v elgd felében az egyiptomi kor-
miny meghivésdra & vendégeként
a kairéi egyetemen elosddssorozatot
tartott 2 mohameddn é&s arab kul-
turtérténet egyes téméirdl, Arab
nyclven, arab egystemistikat s egye-
temi tanfirckat tanftoit hénapokig
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arab irodeomtdrténeire, eldadisokat
tartott az arab irodalimi nyelv és a
népnyelvek viszonyardl,

Germanus most ir hosszabb tanui-
ményt Ibn Rumi-rél, a s:inte telje-
sen elfelejtett s Nyugaton ismeret-
len nagy arab kiasszikus koltdrol,
Ugyvanakkor Petdfit forditija arabra,
Gsztinzésére Amin Haszuna egyiple-
mi iré nagyterjedelmii munkat irt a
magyar kdltdérsl s a kitetben Petidi
ftven versét kdzli Germanus Gyula
forditisdban., (Muvelt Nép, 55, VII.
10.)

Magvar {ilmfesztival
Alexandridban

A négynapos fesztivalon sok rovid
filmet €s a “Semmelweis” ¢, filmet
mutattdk be,

ESZAK-KOREA
Baridk-hangverseny

A koreal kultdrkapesolatok iniduele
Bartok halidldnak tizéves évforduid-
jan Phenjan-ban hangversenyt ren-
dezett. (MM, 55, XIL 10.)

Veres Péter

“Prébatétel ¢, elbeszélését koreai
nyelvre forditja francia szdveg alap-
jan Csé Dong Hjap koreai ird.
(IU, 856, VIII, 27)

ESZAK-VIETNAM

Barték Estet

Lkészitette elg Ta-Phuoc Feneszerzd
Hanoikan. (MN, 55, 1X, 2.)

FINNORSZAG
A Finn-Ugor Tarsasag

tagjai kozé két orosz professzor
mellett Harmatta Janost is meghiv-
tAk a december 2-i ¢&vi kozgyiilésil
kin,

FRANCIAORSZAG

Barték-emlékhangverseny

A francia r&dié a Téatre Jes
Champs-Elysées-ber Bartdk tisztele-
iére hangversenyt rendezeti, melyel
Igor Markevitch vezényelt. A miiso-
ron a Tdneszvit, a III. zongoraver-
seny €s a teljes Csoddlatos Manda-
rin szerepeit. Qlyan “eksztatikus fo-
gadtatdsban” rédzesitette a kizdnség
a miiveket, — irjs a FRANCE-SOIR
(65, ¥I. 12.), —— hogy a zongoraver-
seny utolsd tételét a magyar zon-
goramiivészntnek, Fischer Anninak,
meg kelletl isméielnie a zenekarral
egyitt.

»Ime agy eseméry — firja a Fi-
GARO (55, XI. 15.) — mely becsil-
letére valik a koztmségnek: harg-
verseny Barték miiveibdl, melyet
epvetlen glragasz sem hirdeteit s a-
mely mégis telt hizat vonzott... A
zopgoraversenyt Fischer Annie ba-
mulatraméltéan tolmdcselia: a vég-
sékig koncentriltan, bezdrklzva sze-
repébe, mint egyv toronyba, koltd-
ként a legelstbb fokig, — ilyennek
tiint szdmomra &z a2 nagy miivész,
aki Clara Haskillal, Magda Taglia-
ferroval s néhany masikkal egyiitt a
kivédlasztottak kisszimd esoportjiba
tartozik.”

A Parisi Magyar Iniéact

altal rendezett Bartdk-esten Sepr-
ge Moveaux zenetudds tartott el¥-
adést a hangverseny el&tt. (MN, &3,
XII. 24) Az Intézetnek az évforduld
rapjdn rendezett fogadisin megje-
Iont tihbek Lozt Jacques Ibert is, a
viléghirii francia zenesrerzd, & pa-
rirsi opors Ui igazgatbja. (85, 1X.29.)

Lajtha Laszlé

keriilt Eneseu helyére a francia
sAcadémie des beawx arts’“ha.
»Minden zonész helyeselni fogja a
vélasztist® -— firja a LE MONDLE
(65. X, 1L)

Harom magyvar nyert dijat

a hat napos Marguerite Long zon-
goraversenyen, Az elsd dijat nem
adtik ki, harmadik lett Gabos Gd-
bor, hatodik Frankl Péter és hete-
dik Védsary Tamds. (MN, 55, VI, 28)

Radvinyi Géza

most fejezte be filmjét Németor-
szdghban. LegkOzelebb egy Parizsrol
sn6l6 filmbe kezd, ,,Les Amants de
Paris” cimmel. (LE FIGARO, b5,
XI. 25)

GOROGORSZAG
Vészy Mdtvas

az Athénben tartett Nemzetkizi
Jogdsz Kongresszuson, ezév tava-
szdn, a komumunista ,igazsigszol-
galtatas”  jogtiprisat mutatbta be
Kelemen Gyula v. dllamtitkdr ese~
tével, akinek Veészy a védSligyvedje
volt,

HOLLANDIA
A holland radié

a Bartok-évforduld alkalmé&bsl so=
rozates radiéhangversenyekkel és e-
léadasokkal, valamint lapjanak, a
DE RADIOBODE-nak 1955, IX., 25-
BartSk-szdmaéval hédolt a zeneszerzd
emlékének, A lap cimlapjin Baruii
és magyar motlvumok képét kbzl,
belil) pedig Fried Géza cikkét ,,Béla
Barték -— a pAsziorkirily”’ cmmel.

“A magyar gilyarahok”

cimmel nemrég ifjGsdei Tegény
jelent meg M. T. Merwe talldbél,
Delftben, a Naamlcze Vennooischap
W. D. Meinema kiadasaban.

A Radnai-vondsnégyes

négydzer jétszott Hollandifiban ‘a
BartSk-iinnepségek alkalmibol. ,Jel-
lemzd a magyar muzsika irdnt meg-
nyilvinud! nagy érdeklbdésre —
mondta Radnai Gdbor hazadrkezéuiik
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utin — hogy egy holland hangver-
senyrendezd vdllalat az egész vilag-
ra gz6ld Otédves szerzddést ajdnloeti
fel vondésnégyesiinknek” (MN, i3,
X, 28,)

INDIA
Nehru a magyar pavillonban

Nehru rniniszverelndh meglito-
gatta sz Uj-Pelhiben rendezeti nein-
zetlkozi pavillenjat.
Tobb magyar {ilmet mutatlak be a
vAsr alalt, Ugyanez a MTI-jelcn-

visir magyar

tés kiemelve kdzli, hogy ,jeientis
iizletkotésekre van kilatas...” (MN,
55, X1, 30.)
INDONEZIA
A “Liliomfi*
e. magyar filmet megvisdrolia

Indonézia s a kozelidviben bemubnt-
Jak Dszsakartaban, {(MN, b5,IX, 6.)

IRAN
A *“Liliomfi“ Teheranban

Nagy sikerrel mutattik be a Kis-
faludy-vigjatékbol késziiit politikie-
mentes ,,Lillomfi* e. filmet az wran
f§varosban, (MN, 55, 1X. 6.)

IZRAEL

Barték Béla diszhangver-
senyt

rendeztek Tel-Avivban, 1855, XI.
8,.6n. Késremilktdtel: Antoma La-
vanne (ének), Vincze [lona &s Len-
gyel Vera (zongora), Fenyves Lé-
rind és Fenyves Alice (hegedii).
(Uj Kelet, 55, XI. 8.)

JUGOSZLAVIA

Ady.versek szerb nyelven

Ady halilanak 35. évforduldjén oz
tjvigéki ,,Szrpszka Matica” Ivény:
Ivin forditisdban kiadta Ady 74 ver-
sét. A bevezetést ir6 Manojlovity To~

dor ismert szerhb iré megdllapitja,

———

Hirlink a Viligban

hogyha Ady nem magyarul, hanew
valamely nagyobb eurdpai nyelven
kbltészetének  vildgjelenidsége
kétség  Kiviil mindeniitt ismert és
clismert lenne, (IU, 54. XII 1L)

Zrinyi-batladak

Zrinyir8l sz6l6, eddig ismereilen
szerb és bolghr népballadikat fede-
zett fel Kiss Karoly miifordité egy
balkdni néphalladakat tartalmazé an-
tolégia anyaginak gyiijtése kSzben.
(Miiveit Nép, 55, IV. 17.)

KANADA

Magyar miivészek

ir,

A montreali McGill-egyetem zene-
miivészet: karfinak professzora Rei-
ner Kiroly zongoramiivész és Ga-
rami Artar hegediimiivész, Montreal-
ban 6l Székely Arnold is, a Zepemnii-
vészeti Foiskola egykori tandrs, to-
vabbi Zoltvinyi Géza szobrdsy, Csa-
bai Rott Margit festd és szobrisz,
Schalk Laszld fest@miivész, a Tho-
mas Moore College képzdmiivészeti
laniara, Révai Méria és Lisner Ar-
thur, mindkeften a Szépmiivészell
F8igkola tandrai, Landori Eva, aki-
nek képkidllitdsa nemrég nyelt meg.
Landor{ Bva leAnya, Edith, a mont-
reali televizid egylk su6l5tdncosnd-
je. Bgger Agnes, Jaschik Almos ta-
nitvinya, a veklamgrafikdban tett
szert hirnévre.

Genesy Xva a winnipegi kiralyi
balett primadonnija. Hajdu Irén he-
gediimiivészné a toroniol televizids
dllomfs gyskori szerepldje, akdrcsak
Gondos Lajos fiatal zongoramiivész.
Albrecht Ferene kerAmikus Calgary-
ban rendezett kiAllitdst az Gsz fo-
lyamén,

Az egyik montreali magyer r4dié-
hangverseny kozhen Kresz
Géza és Botilik Jézsef
angolnyelvii elbaddisban ismertették
a magyar tOrténelmet s hogy mit
adott a magyar kultirz a vilignak.

szimai
professzor

KFELET-NEMETORSZAG
Moériez Zsigmond
»Boldog ember” ¢. miive megjelent

németiil az Aufbau Verlag kiadasa~
ban. (MN, 55, IV. 80.)

Kenessey Jend
wKeszkend’? c. halettjét nagy sk
kerrel mutattdk he a lipesei Varosi

Szinkéuban, (MN, 55, IX. 210
KINA

Barték-hangversenyi
1955, XIIL. 28-4n Pe-
kinghen, melyen neves kinai miivé-
szek adtdk eld Bartok zongorada-
rabjait &8s népfeldeolgozdsait.

rendeztek

Magyar filmel

Egyetlen esttendd alatl tizenegy
és  félmillié nézg latta Kindban &
nLudas Matyi” e, filmel. Az eddig
jdtszott magyar filmels koziil a ,,Tai-
palainyi £61d”, a , Felszabaqult £614°,
a ,,Tuz¥, a ,,Kis Katalin hazassigs',
s  Mikszath , Kiliinds
bizonyult sikeresnelk.

Szeptemberben zsifolt hdtak eldit
kezdték el az ,Hrkel” vetitését, Ot
fovdbbi magyar film szinkronizalé-
sdhoz is hozzdfogtak. (Milvelt Nép,
8, IX. 18.)

hézassdg ' -a

Magyar auiébuszok Kanton-
ban

Kanton viros személy- &z Ardssil-
litaséinak nagyrészét a Magyaror-
stfgrél  umportdlt Ikarus autdbu-
szok €3 Csepel teherautélc bonyo-
litjak le. A vdrosban naponts 120
magyar auidbusz &z teherauté koz-
lekeik. (MN, 55, XII.3.)

LENGYELORSZAG
Bartok-est

Bartdk-estet rendeztek december-
ben 3 varsdi egyetem zZenetudomé-
nyi intézetében, (MN, 55, XII. 10.}
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MAGYARORSZAG
Barték-iinnepségek

Jdnius 11-én  Bartdk-emlékbizoti-
shg alakull Kodily elndkletével. A
bizotisAg rendexi a sovozatos hang-
versenyeket, a BartSk-kiallitist Bu-
dapesten és vidéken, az orsziges ze-
neiskolai BartGk-versenyeket, lar-
tokrol zz616, N, BartSk miivek ki-
adfsdt, Bartok koéztéri szobrinak
felallitdsdi, nemzetkdzi zongoraver-
senyt 6s fesztivAlt.

Az iinnepig BartGk-estet szeptem-
ber 28-fin rendezték m Zeneakadsé-
mian, Ferencsik Jénoé vehénylebé-
vel &3 Zathureczky Ede kizremiikd-
désével. A Hegediiverseny., a zene-
kari Concerto, a Magyar képek, sth.
szerepelt az est miisorAn, A radio
magyarul, croszul, angolul, nématiil,
francidul és cgehiil mondta be a mii-
sort, miutdn a2z adfést Belerdd, Bew
lin, BAes, Bruxelles, Buksarvest, Iz-
land, Meszkva, Namur, Priga, Sz6-
fia, Stockbolm. Varsd, ¢s Zserib is
Lkazvetitetle (MN, 55, X. L)

NYUGAT - NEMETORSZAC
A miincheni epera

naey sikerrel mutatta he Bartik
s Rékszakilld herceg vira” c, operd-
jat, (11, BB, X, 1B.)

Magvar fénvkén nyerie az
eled dijat

a Braunschweigben megrendezett
Nemzeotkdzi  Reolle’-Flex  jubileumi
versenyen. A vildg minden t9jardl
55,000 képet kiildtek be. A jeligés
palydzatek értékelése utin az eled
dijat Pdlvilgyi Ferene nyerie el. Az
6t5dik 6s hatodik helyet iz magya-
rok foglaltdk el. {MN, 55, VII. 6.)

Szent Istvanfalva

A Tokaj kdrnyékér8l kitelepitett

svibok Darmstadt szomazédaagdban

1j telepet létesitettek, melyet Szent
Istvéinfalvanak neveztek el,

OLASZORSZAG

A “Kékszalillti hereeg
vars”-4

adtak el Rémdban, a december
21-i  Bartdk-emlékesten. (MN, 53,
XII. 24.)

A “Pal-uteai fink’’-at

kiadtik olasz nyelven, Brunc Pe-
derznik forditasdban,

A velencei Fenice-szinhdzhan

Barték ,,Csoddlatos mandarinjal™
mutatta be a briisszeli Théstre de 1a
Monnaie balettegyiittese. (IU, X, 1)

ROMANIA

Tizenkét hangversenybil

4116  sorocattal diinnepelte Bukz-
rest  Bartdkot okidber folyamdr.
Ugyanakker méas vérosokhan is ren-
deztek emlékiinnepségeket. A beve-
Tety esten Zenc Vancea reneszerzs
beszélt, Hangstlyozia, hegy Barték a
XX, szizad egyik legnagyobb =zene-
srerwdéje, aki tobb ecer romAn nép-
dalt gyilijtttt, o romédn folkldrtudo-
mény k'emelkedy biiszkesSge 65 a
két nép KkbzBtti igazi baritsdg leg-
nemesebb  megtestesitdje. (Miivelt
Nép, 55, X, 30.)

Ady romanul

Eugen Jebeleanu romén iré 73
Ady-verset forditott ecy idén nydron
megjelent gyiijtemény  szdméira.
»Tiz évi hare utdn Onmagival, sa-
jat anvanyelvével — irja a MAGYAR
NEMZET, (55, VIII, 18.) — Jebele-
anunak silceriilt Iétrehoznia azt 2
megtelels vilagos, népl remén nyel-
veo~etet, amely ugyanekkor azonos

Ady sajitos kifejezGsmodidval.”

SPANYOLORSZAG

A “Csodalatos mandarin™-

mutatta be a bercelonai Teatro
Calderon nagy sikerrel. Tavaly u-
gyvanitt o ,Kékstakdilld herceg vira'”
keriilt bemutatdsra. (1Y, 55, XI
28.)

Az “Oriente”

c. Tolydirathan djabban magyar-
orszigi krdmika i jelenik meg, Szer-
Lesztdje a Madridban &18 fiatal ma-
gyar ird, Rinal Zollin, Az V. évio~
Iyam 4. szdmdaban hazei ¢s amerikal
katolilus hirek, »~ ru~-b- -i csata
o redik dvferdul”ja, a Katol lius Ma-
gyay Didksziivetsée madridi taldl-
korGja, sth. szerepel,

SYAJC

Busopes'i riportot

ko7 két rid.lethen a LA TRIBU-
NE DE JENEVE (b5, X. 20 és
XI. 1)

A culgvdkial magvar
reformdmaclord

ir elsd eldalon a LA VIE PRO-
TESTANTE (55, VIL 8) Kiemeli,
hogy az egyhfz lényegllez magyar,
mert a 140.000 hivbnek 10-16%-a
szlovik anyanyelvil.

Barték Béla lemezeirdl

irja a WELTWOCHE (585, V. 27.)
hogy ,,Sztravinszkij utédn a ‘négy
nagy’ koziil mosl mér a misedik
nagy wmodern kezdi meg gyGzelmi
menetét a vildg lemeztirain keresz-
Ll

SYEDORSZAG

rar

A Barték zenéjére irt

.Medea® e baleltet ckiSberben
mutatia be =& stockholmi operahéz.
(Iu, 55, X. 29

—
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MELYEK A LEGJELENTOSEEB
MAGYAR REGENYEK?

Irta:

Lamont professgor 1865 évi &prilisi

munkban tette kdwwé korkérdését a legjelen-

sz~

t0sebb magyar regényekre vonatkozoan, Az
alsbbiakban az ankét eddigi Alldsdr0l szb-
mol be,

Bdar Charles Dickenst gyakran tlekintik a leg-
nagyobb angol regényirdnak, altalaban nem 4t tait-
j&k & legnagyobb angol regény szerzdiének. Ez a
tisztesség enty Fieldinget évi,a,Tom Jo-
nes” iréjat, Hasonloképpen, bir Balzacot szoktdk a
francia regény kiemelked§ mesterének mindsitend,
&ltaldban Flaubertrdl tartjik, hogy a legnagyobb
francia regényt irta, a ,,Madame Bovary“-t.

Vajjon miért
»tome Jones“-f
mas angol és francia regénnyel szemben? A leleiet
nem nagyon nehéz. Eiek a regények az illetd irdk
egyetlen igazi mestermiiviik. Mds szdval Fielding és

részesitik  ennyire
és a ,,Madame

eldinyben a
Bovary-1, minden

DR, WILLTAM H. F. LAMONT

Flaubert valdban nagy regpényirdk, de mindegyikiik
csak egy igazin nagy regényt irt,

Dickens és Balzac eseiében azonban a helyzet
egésren més. Mindkettéjik két vagy t8bdb mestermii-
vet alkotott. Dickens ,,Copperfield Ddavid“-ja igen
nagy regény, de a ,Great Expectations® wugysncsak
av, Balzac ,,Coriot apé“~ja mestermii, de ,Ya Cou-
gsine Bette® ¢, miive szintén az. Bz hasonlé a helyzob
Stendhal-lal és Tolsztoj-jal. Thacke-~
ray két meslermiivet alkotott, a , Hiusdg wvisard*-t
s ,Henry Esmond“-ot; Stendhal is kettdt, a ,Vorés
és feketé~t meg a

Thackeray-vel,

»Parmai kolostor“-t; Tolswlo]
szintén kettét, a ,Karenina Anna“-t & a ,Habord
68 béké“-t,

Kovetkezésképpen minden szavazdsl versenyben
a legjobb” vagy ,legnagychb® regény eldbntésére
e nagyon termékeny tregényirék mindegyikének van
epy nagy kinyve, mely rontja a méasik nagy miivé~
nek az esélyeit, Kritikusok példdul, akik elismerik

A giteborgi salkkversenyen

a vilig legjobb 12 jatékosa kdzé
jutott Szahd Ldszlé, aki az Stoak
helyen végzelt. Ezek ké&zill keriil ki
a jivg évi hollandiai vilighbajnokje-
161tekk versenyén Botvinnik vildghaj-
nok kovetkezd {MN, bb,
X, 1)

ellenfele.

SZOVJETUNIO

Barték-emlékestet
rendeztek 28-4n a

moszkvai

szeptember
&llami
nagytermében, A hangverseny elGtl
Kabalevszki] Mgrti-
nov zenettrténész méltalta Barték
Eletmiivét, (MN, 55, IX, 30.)

Kievben az Uinnepi esten Mihajlov
zenetdrténész beszélt § ramutatott,
hogy Bartok élénk érdeklddési tanu~
sitott az ukrdn zene irant is: minl-
egy 80 ukran népdalt dolgozott icl.
(MN, 55, IX. 29

Konzervatérivm

keheszerzd és

Peiiti altdji nyelven

A MAGYAR NEMZET tudésitéja
Gorno Altdjszkban, sz altiy (azeldlt
ojrotak) nép févdresiban jart. ,Ta-
laltam Oszintén
fegoriiliem; — irja — talilkoztam
Ratdfivel! E kizs nép nyelvére még
a harmincas években leforditottdk
a mi Petéfink verseit is.! (b5, 19)

TIBET

valamit, aminek

Msgyar mezbgazdasagi aépok

lettel kidllitva a Lhassaban rende-
gépkidllitason,
gépek mellett.

zett mezdgazdasigl
kinai gydrtminyd
(MTI, 55, XII, 22.)

Estudio Juridico
SIMON — TELLO
Tel,: 35—8249

Cangallo 1133.
Buenos Aires

URUGUAY
Iskola-bizotisdgot
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Dickens nagysdgit, minden kériilmények kdzott ki-
vanndk, hogy neve szerepeljen minder nagy regény-
ir6 listén. MiutAn azonban nem tudjik eldonteni,
hogy melyik a legjelentfsebb regénye, vaidsziniileg
megosztanik szavezataikat a ,Copperfield David®“ és
a ,Great Expectations” kozdtt, Tiz kritikus koziil ot
szavazna esetlez a ,Copperfield David“ra s ot a
nGreat Expectations“-re.

A fenti fejtegetés hevezetésként szolghl a ma-
gyar regényekre vonatkozd megjegyzéseimhez, Ha
jol értettem & killonbozd tudbscktsl kapott levele-
ket, akkor Jokai, Gardonyi, Herczep, Méricz &s Ke-
mény a legnagyobb magyar regényiré. Azonban a
mesterek egyilidt sem ismearték el, ankétiink soran a
legnagyobb magyar regény alkotéjldnalk, Akdressk
Dickens és Balzac és a tObbi nagy alakja a vildgiro-
dalomnak, akit emlitettem, ¢ kivalé magyarok is
két vagy tobb regényt irtak, amelyek igen nagyok.
Jékai ,,Aranyember-e az ,,Uj {ildesur‘~ral kell hogy
versenyezzen; Gardonyi ,Isten rabjai“ e, miive a
sLathatatlan ember-rel; Mériez ,,Erdély“-e a ,Légy
jé mindhaldlig®-gal és Kemény ,Rajongdk*“ja a
wZord idd¢-vel,

Viszont mnem 4l fenn hasonlé vetélkedés Mik-
sziath konyvel kozttt, Az § ,,Szent Péter esernyGje”
c. miivénelk els8dbbségét nem vitatja el ,,A fekete
vires'’. (Az el6bbi kb. 6tszér annyi elismerést ka-
pott mint az ut6ébbi). Ehhez hasonld, bar nem ilyen
dramai formiban, Szabd DezZst ,Elsodort falu® c.
miivének helyzete. E mi egyediil all szerzdje miivei
kizt. Csupédn teljesen elhanyagolhatd mértékben
versenyezhet vele Jegkdzelehbbi vetélytarsa, az .Se-
gitség.”

Az aldbbi hirom lista meg fogja muiatni, mi-
lyen el8keld helye van a ,,Szent Péter esernyojé-
nek s ardnylag mennyire elél van az ,Elsodort fa-
lu* kirkérdésiink eddigi eredményei lapjan. Amint
nyilvinvals, mindkét kbnyv szerepel mind a harom
listAn — az egyetlen kinyvek, melyek ilyen meg-
beesiilésben részesiilnek. Az elsd lista hat magyar
egyetemi tandr (irodalmir) véleménye alapjin ké-
gzills 1950-ben. Az iltaluk legttbbre becsiilt hét re-

gény — fontossigi sorrendben — a kivetkezd:
Mikszath ...... Szent Péter esernyfje, 1895
Jokai ... ..., Az aranyember, 1872
Moériez ........, Erdély, 1936
Szabd Dezad Elsodort falu, 1919
Kemény ...... . Ozvegy és lednya, 1856
Babits ......... Halalfial, 1926

Tormay ....... A régi haz, 1916

Ime a mdsodik lista. Ez hisz magya rirodalmi
szakember véleménye alapjin késziilt, akik jelen-
leg vagy az Egyesiilt Allamokban élnek, vagy Eu-
ropaban (nem Magyarorszigon) vagy Latin-Ame-
rikdhan.

Mikszath ..... . Szent Pdter esernydje, 1895
Moriez ,....... . Erdély, 1935

Szabd Dezss Elsodort falu, 1919
Gardenyi ..... Isten rvabjai, 1908

Babits ......... Haldlfiai, 1328

Jokai .......... Uj foldesir, 1863

Tamési ....... Abel a rengetegben, 1932

Most kivetkezik Gtven olyan személynek a lis-
tdja, skiket inkdbh lelkes olvasSknzk, mint hivati-
sos szakembercknek nevezhetiink. Bokan koziilitk le-
mondtak arrél a jogrdl, hogy ilyen természetli an-
két  sordn véleményliket nyilvdniisdk, mondvan:
»Nem tudok eleget =hhoz, hogy végleges fi€letet
mondhassak regények értékérdl; ezért csupdn azo-
kat a knOyveket ajanlom, melyeket a legjobhan é&l-
veztern.* Ez a ,hem-hivatdsosak® listdja:

Molndr ......., Pal-uteai fink, 1907

Szabdé Dezs§ Klsodort falu, 1919

Mikszath ...... Szent Péter esernydje, 1895
Herczeg ....... Pogfinyok, 1901

wokul L....... Az aranyember, 1873
Guldesy ....... Fekete vilegények, 1927
Méta . ........ Enek a bizamezdkrtl, 1927

Végezetill még csak azt szeretnédm megjegyezni,
hogy tOhb nagy magyar repdnyiré él ma, akiknek
a miivel nem részesiiltek a meagérdemelt figyelemben
a delenlegi viligpoiitikai. helyzet folyoményaként.
Bitor magatartisuk LSvetkezményekép e regény-
irék miivel nem jelenhetnek meg meg sajat haz&juk-
ban. S6t némelyikiiket kitildSzték szilldhazdjukbsl.
Reméljiik, hogy eljén majd az a nap, amiker mii-
veik mindenkihen eljuthainak, akik olvasni akarjik
-— olvoeni akdr sajit nyelviikdn és sajit hazajubk-
ben, akdr az Egyesiilt Allamokban &s a szabad vi-
lig tibbi allamdban, forditdsban,

Moegyar kényvek, hongle-

mezek, csomag- &2 péni= |

=% =¥l eoldés. ERLENY - |
ég:‘—‘:-h: JM cég, 3650 St. Jgurent Blud, :
MONTREAL

=TT
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SEVEN PENNIES

By ZSIGMOND MORICZ

Translated by Mrs, Paul Harkaj Schiller
Copyright 19556 Mrs, P. Harkai Schiller

Wisely bhave the gods ordained that the poor
man, o, shall laugh, Weepig and woailing are mnot
the only sounds to come from his cotftage; theres
plenty of heartfelt laughter, too. Why, it is even
true that the poor man often laughs when he really
has more reason to ery.

Well do I know this world, The generation of
So6s’ to which my father belonge has experienced
the worst of misery. In those days my father was
& day laborer in a machine shop., He does not boast
of this timie, nor does anyone else. Yet so it was.

And il is true algo that never again, in all my
born days, shall I laugh so much or so heartily as I
did in these few years of my childhood.

How indeed ecould I laugh, now that my mother
is gone, -— my merry, apple-cheeked mother, she
who could bubble with laughter till, in the end, the
tears rolled from her eyes and ghe coughed and cho-
ked and gasped for breath,

And even she had never laughed as she did the
afternoon we spent, the two of us, hunting seven
pennies, Hunting them and findig them, too! Three
in the sewing machine drawer, one in the cupboard..
The rest were harder to come by.

The f:rst three pennies my mother found by
herself. She thought she would find even more in
te sewing machine drawer, for she used to sew for
money and, whatever she was paid, she always put
in there. To me, this drawer was an Inexhaustible
gold mine, All T had to do was to reach in; it wor-
ked like the magic charm in the old fairy tale,
where, in answer to the spell ‘Little table, spread
yourself a teble appears, laden with food.

I was ubterly astonished, therefore, when my
tnother ransacked it, rummaged through needles,
thirnbles, scissors, odds and ends of vibben, braid,
buttons, everything, and suddenly said, in wide-eyed
wonder: “They’ve hidden themselves.”,

“What have?*

¥The little pennies,” said my mother, tinkling
with mirth,

She pulled out the drawer.

“Come, litile son, let’s find the scoundrals, Mi-
schievous, naughty little pennies.

She sat down on her heels, lowering the drawer
to the floor mingerly, as if she were afraid the pen-
nies might fly out; then she turned it over, in one
motion, like one catching butterflies with a hat.

One couldn’t help laughing at that.

“They're here; they're inside it,* she giggled, in
no hurry to lift it up; “If there is even a ome, it
must be here®

I sguatted down on the floor and watched to
see if gome teentsy shiny coinlet wouldn’t erawl
ocut somewhere? Nothing moved. Truth to tell, we
didn’t reelly believe that there was anything inside.

We looked at each other — and laughed at the
childish jeoke.

I touched the upside down drawer

“Shh!% my mother warned me, “gently, or they
may run away. You don’t kmow yet what a nimble
beastie the penny is. Very swiftly does is run; whv,
it just rolls. And how it rolls ..*

We were doubled up with mirth. We'd learned
only too often how easily pennies could roil.

‘When we came to, I stretched out my hand on-
ce more to tilt the drawer.

“Goodness!® my mother cried cut again. I was
g0 startled that I snatched back my fingers ag 1if
they had i{ouched the stove.

“Watch out, you little prodigal. How eager ne is
to let them go! They are ours just sc long as they
are under here. Let them rest a bit longer. Because,
vou see, I want to wash. For that, T need soap. ft
takes at least seven penmnies to get soap, they won't
gell it for less; I have three already, now I need
four more, and they are here in this little house;
they live here, but they don’t care to be bothered.
If they get cross, they’ll go away so that we'll ne~
ver see them again. Be careful, then, for money iz
very touchy, it must be handled with eare. With
proper respect! It takes offense readily, like fine
young ladies from town... Listen, don®t you know
sotne coaxing rhyme, something that might lure 1t
from its snail-shell 7%

How many times we chuckled during this chat-
ter, who could tell. But the snail-luring verse was
vory funrny.
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“TUncle money, come out here,
Your house iz a-burning, come out heve...”

With that, I turned the heouse right side up.

There were a hundred different odds and ends
of rubbish underneath. Of money, alas, there was
none,

My mother, bher hp drawn up sourly, kept en
rumimaging, but in vain,

“What & pity, she said, “that we don’t have a
table, I we had dumped it out onto a tabje, we
would have shown more consideration, Then there
would have beer something underneath it."”

1 scooped up all the seraps and put them into
the drawer, Meanwhile, my mother pondered. She
f:eeirly racked her brains to see if she hadn't put
some money somewhere, soinetime, but she didn't
know of any.

Something was stirring in me, though.

“Mother dear, I know where there is a penny.”

“Where my son? Let’s get it hefore it melie
like the snow.

“In the glass cupbecard; it was in the drawer.”

“0 hapless child, what a good thing wyou didn’t
say so before! By now it would be gone, too.”

We stood up and went to the glass cabinel,
which had been without glass fer a long lime now,
but the penny was there in its drawer, right where
I knew il would be. For three whele days I had planned
to filch it from there, but I had never dared. I
would have bought candy with it, teo, only I wozrld
not have dared do that either.

“There, now we have four pennies. Don’t you
fret, little son, we've got the bigger half, Now we
need only three more. Besides, if we've found this
one in an hour, we'll get those three by ieatime,
0o, Even then T can still wash one bateh of clothes
by evening, Hurry now, let’s go through the dra-
wers one by one, there mig}lt |be pennies in all
of them.*

If only there had been one in every drawer!
Then we'd have many. For in its younger days, the
old esbinet must have served in a place where there
were lots of things to stuff and stow away. But in
our house the poor orphaned thing dids’t have muck
of a burden to carry, tuckily, for it was so rickety,
so wobbly, so tumbledown.

" My mother preached a little sermon to each
new drawer as she came fo it.

“This was once a rich drawer. This one never
had a thing, A= for this one, it always lived on ercdit.

New then, you vile, miserable beggar, so you dent
have a single penny either! O now this one won't
have anyway 1t guards our poverty, As for you,
you’d better not have & penny if I ask vou this once;
you've never had one before. This one has the most,
seel™ she exclaimed, as she yanked out the lowest
drawer, which didn’t have so much as s trace of
a hottom,

She hung it around my neck. Then we collapsed
on the floor, doubled up with mirth,

“Wait a minule,” she said suddenly, “We'll ha-
ve money in a jiffy. Il dig up some in your fa-
ther's suit.”

There were nails driven into the wall, and on
them hung our clothes. Wonder of wonders, ag sooh
as my mother put her@’{and into the very first pocket,
it lit on a penny.

She could scarcely believe her eyes.

“I've got it,* she cried. “Here it is! Now how
many do we have? Why, we can’'t even zeckom
them up sny more. One, two, three, four, five...
Five! Only two more to go. Two pennies, indeed!
What's that? Why, nothing. Where there are five,
Lwo more are bound to be."

She ransacled all the pockets wilth great zeaj,
but alas, in vain, She didn’t find a one. Even the
hest jest could not coax two Inore pennies from
anywhere,

Already the red roses were burning on my mo--
ther’s cheeks from all the work and exeitement. She
was not supposed to work, because it made her il
at once. Of course, this was exceptional work; no‘-
one can be forbidden the quest for money.

Teatime came, and went. Soon it would be eve—
ning, My father must have a shirt for the morrow,
yat we could not wash. Plain well-water won’t take~
out that oily dirt, ’

And then my mother struck her forehead. |

“Oh, oh, what a fool I am! Dve never looked
in my own pocket. But indeed I shall look, now
that I've thought of it

And she cid, If you please, another penny tur-
ned up there! The sixth one.

We grew feverich. One more wasz all we needed.

“Let me see your pockets, There may be one
n there, too.* I

My pockets! Well, she was welcome to thern.
They were sure to be empty. i
. Night was falling, and there we were with ourl
<ix pennies, still one short, We might just as well

[N
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gyobb kényvkereskcdésében
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A magyar irodalom legjobbjaitdl tobl.ozer
kitetet tartunk allandd raktiron. Validsns
targyil miivek, szCtarak, torténclmi- nyel
vészeti- irodalom- és miivészettirténer: ta-
nuulmanyok stb, kiényvritkasigok.

vk

Intézmények és kinyvkereskedik részire
nagy arkedvezmény!

not have had a single one, No more credit was to
be had from the Jew, the neighbours were just as
poor as Wwe, and besides, we were not going te ask
one penny!

What eould we do but laugh and lacgh at our
wretched condition.

And then a beggar appeared on the doorstep.
In a sing~song voice, he chanted a most pitiful
lament,

My mother laughed hersell quite dizzy at him.

“Peace, good man,” she said, “here I've been
idling away thiz whole afternoon
penny for half a pound of soap; I'm that much
short of the price”

The begpar, a meek-faced old man, stared at

for want of 2

her blankly,

“One penny?“ he asked.

“Yes.“

“I’ll give you ohef

“A fine thing Lhat would be! Alms from a
heggarl®

“Never fret, dovghter, I won't need it. The
re's only cne thing that I need now, and that'f a
shovelful of earth. With that, ali will be well*

Be put the penny in my hand and hobbled eff
with much (henksgiving,

“Well, glory be,” said my mother, “Run, now..”

Here she stopped for a moment, then she lau-
ghed loud and long.

“A fine time this is for the money to he assemn-
bled! I can’t wash today, it's much too late. It is
dark, and Lesides, I have no lamp oil*

Her laughter spasms.  Wretched,
choking, murderous spasms, and as I went to stand
by her, to hold her while she rocked this way arnd
that, her face bent into both pallms, something warm

turned into

flowed onto my hands.

It was blodd, her preclous blood, My mother’s,
who could laugh so heartily as few can, even among
thhe poor psople.

Olvasdinkhoz!

A [ Tudoésaink kitlfsldon” cimfi ro-
vatunl helyhifny miatt kivetkezd

szamunkra maradt,
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BARTOK BELA AUSZTRALIABAN

Erta: Bényei Laszlo,

a ,,The Béla Bartok Society of Australia” iiv. titkira

Ausztralidba Crkeztiinkor, kb, 5-6 évvel ezellit,
Bartdk Béla neve joformén esak egy-két hivatdsos
zenészember el6tt wvolt ismeretes. Mint kuriGzumot
emlitjiik meg, hogy koriilbellil ugyanebben az idi-
ben tdrtént, hogy a viktériai nogy szimfonikus oi-
chestra miisorra vette Barték: ,,Zene hiiros &g iitl-
hangszerekre, cselesittdval” ¢, nagyzenekari maiivet
(egyesek szerint ez a bartdki miivészet esucspontjal
és a konvenciondlis zenéhez szokott kbztnség ellen-
szehves realkeidja olyan nagy wvoll, hogy a vezényld
karmesternek hétrafordulva nyilvAnosan mentege-
t8dznie kellett, hogy nekik kotelességiik ezt a kor
sseciy miivet is bemutatni.

AzGta azonban nagyot fordult it is a vilag, Ri-
vid évek alatt eurdpal bevindorlok szizal, ezrei €i-
keztek mind a kontinensril, mind Angliibél; ma
mir elérte szamuk az egy millist, koztiitk zeneszek,
zeneirdk, amatdr muw.siltusok, zenekedveld laikusok,
sth., A sydnei egyetom egy angel ‘zenetané.rt., Prof.
Peari-ct, hivta meg Londonbd! zenetanszakira, aki
térténetesen olyan nagy Barték rajongd. hogy éven-
te rendszeresen tart kiilon Barték kurzusokat no-
vendékei részére.

A magyar bevindorldk Lkdzdtt érkezett dr. Edvi
Mlés Istvdn, aki méar Eurdpiban, 2 phrizsi, bécsi
selzburgl, stb. rdadickban tartott Barték koncerljeiu,
mint Barték hallatlanul nehéz &s komplikalt dalai-
nak &z népdalfeldolgondsainak egyediili énekese nem-
zetk®zi hirnevet szerzett magéinak, tovabbd mint ze-~
ne-esztéta ugyancsak elbaddsokat iz tartott Lilon-
féle egyetemeken (s =zenefdiskoldkon.

Ausztrdlifiba vald megérkezte utin a British Mu-
sic Seciety of Vietoria meghivta a magysar =ene-
esztéta milviszt egy Bartk elGadds tartisira, ahol
egypar nagytenekari mil analizéldsa utin Bartdk
Béla magyar népdalfeldolgozdsaibél adott elé néha-
nyat egy fiatal melbournei zongoramiivész, Leslie
Miers kiséretével. Az est olyan j61 sikeriilt, hogy =
sydney-i legnagyobb =zeneilijsidg, a ,Canon’ jelenll-
v melbournei fudésitdja remek kritikdt Kuldstt lap-
janak. Brre felfigyelt a sydney-i egyetern mar em-
litett Barték-rajongd =zeneprofesszora, &s azonnal
meghivta dr, Edvi-Tllés Istvént, hory tartson a syd-
neyi egystemen is egy hasonld olbaddst, Rbvidesen
hasonls elad®sckat kellett tartania a wmelbournei

egyelemen &s szimos mas auszbrdl kulturilis intcz-
ményben.

1944 decemberében a legeltkeldbb ausztrdl zene-
djsig, a Sydney ,,Canon® kardesonyi szaméban els
helyen hozts le dr. Edvi-Illés TsivAnnalk Bartdok rua-
gyar perasztdal feldolgomisairdl irt cikkét. A ecikk
Ausztriliaszerte nagy feltiinést keltett &s Bartékra
terclite az egész ausztril =eneélet figyelmét.

Ezutin dr. Edvi-Ilésnek évek hosszt munkijf-
nak eredményveképpen sikeriilt megszerveznie az el-
8§ aus:lrdal Barték Béla egyesiiletet Melbourneben,
amelynek patrénusa Ausztrdlia egyik legnagyobb ze-
nei eldkelbsége, Sir Bernard Heinze, z melbournei
egyetem professzora 6s zenekonzervatdriumdnak
igazgatSja; elndke dr. Edvi-Illés Istvdn és harom
alelntke, Kenneth Hince zcneird, a melbournei cgye~
tem velt zemekdnyvtirosa (t6bb eikket irt Bartdk-
rél mfir & multban), lovdbbid Ronald F¥arren Price
zongoramiivész, az egyetem zenekonzervatdriumd-
nak zongoratanira &s Leslie Miers, az egyik mel-
bournei radié zongoramii¥észe lettek., Az egyesiilet~
nek réivid hirom honap slatt mdr tobbh munt 60 tag-
ja volt, és tiszteletbell tagjai kbzott aktiv és volt
miniszterek (igy tSbbek k&:5tt maga Mr. Harold
Holt, Ausztrdlia bevindorldsiigyi minisztere) és
t6hh miivészetpartold felsfhdzi szendtor és képvi-
selg feglalnak helyet.

Réviddal & melbournei Bartsk Béla egyesiilet
utin Sydneyben is meghlakult egy Barték egyesiilet,
melynek érdekessége 2z, hogy kizdrdlag ausztrdl ze-
nemiivészek alakitottdk és magyarok nem is szere-
pelnek a viuetdségben. A két egyesiilet kdzdit egy
cgészséges versengés fejlédstt ki Bartsk miiveinek
népszeriisitése terén. A melbournei Bart5k Béla epye-
siilet rendezte az elsd nyilvdnos nagy reprezentariv
hangversenyt Ausztrdlidban (mint magyar érdekes-
séget itt jegyemsilk meg, hogy ez volt a legels$ szin~
magyarul énekelt nyilvdnos hangverseny Ausztralif-
ban), amelyen dr. Edvi-Illés Istvan rivid beveuet’
eldadds utin Bart6k maegyar népdsalfeldolgobisaibsl
énekelt a legegyszeriibbektdl kezdve a lsgkomplikAl.
tabbakig, Ronald Farren Price zongoramiivész mes-
teri kiséretével. Miutdn a magyarul énekeli dalok
ettt Neil Fitzpatrick, a melbournei National Theat-
re tagja dr, Edvi-Illés dalforditdsait remek angol
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PALYAZATI

A Hirviink a Vildgban folyamatban lévd ankét-
je moran is wviligossé valt, hogy a magyar irodalom
viszonylagos ismeretlenségének leg{8bh cka a ma-
gyar remekmiivek egyenrangi fordildsiinak ardny-
lag kis szim. Uj forditbiehetségek felkutatasara, il-
leltve a2 mér jsmertek Gj munkira serkentése célja-
bl & HIRUNK A VILAGBAN miiforditdsi pdlydsa-
tot hirdetett meg,

A pdlydzék vilaswthattak Kkét novella ,Méricz
»Hét krajeir~janak s Koszbolinyi ,,Gipszangyal”-
dnak) angolra forditdsa koziti,

A phlyamilveket a kivetkens birdkbol alld zsiivi
biralta el: Dr. Wililam H. F. Lamaont professzor, a
Rutgers University-n az angol nyelv és irodalom ta-
nira, Dr, Reményi Jbézsef professzor, a Western Re-
serve University orszdgos hiril Gsszzehasonlitd iro-
dalom~tdrténet tandra, valamint Dr. Sziklay Andor,
a kividlé amerikai-magyar ird ¢és miifordito.

A HIRUNK A VILAGBAN eziton is kifejezi
kUsziinetét a birdlébizottsdg tagjainak, nehéz és fe-
lel8ssépteljes munkijukért. Ugyanakkor k8szbnetet
mondunk sazoknak is, akik hozzajarultak =z dijaic
Osszegéhez s ezzel nagyrészt lehetfivé tettéls a palyi-
zat megrendezését; ezek a kivetkezdk wvoltak: Bor-
shy K. Gydrgy, Henfield Mirton, Kertéez Istvim,
Kornfeld Méricz, Lorenz Anton, Révay Istvan, Ré-
zsz Miklés, Kdszdnetet mondunk tovibbi azoknak az
djsdgolmak is ,AMERIKAT MAGYAR NEPSZAVA,
DELAMERIEAI MAGYARSAG, SZABADSAG, TEST-
VERISEG, UJ HUNGARIA, sth.), amelyek a palyd-
zatot hasAbjaikon ismertetiék és ezzel eldsegiteiték
a miiforditék széleskOrii részvéielét a palydzatban.

Palyfzatok szinte a vildg minden részébél ér-
keztek, Németorszagidl az Egyesilt Allamoklg, Tr-
orszdgtol Auszirdlidig. Olyan iz akadt, mely egy

EREDMENY

magyar s egy angol anyanyelvii fordité egyiittmitkd-
désével késziilt, 31 olyan pilydzat érkesett be, mely
részietes, individuilis elbirdlist érdemelt. Hzek a
kivatkezd jeligéjliek woltal:

Anonymus, Corvin, Detlur digniori, Free Spesch,
Melamorphosis Transylvaniae, Mikola, Never too
late, Number 51, Pan, Rylo, Saldta, Sdra, South Hall,
Sunt lacrimae rerum, Vanderffy, Well (,,Hét kraj-
cir), ...ad astra, Ali Baba, Breve est tempus, Bu-
dapest, Blemér Kelemen, Humanitas, Justice for
Hungary, Lement a nap, de csillagok nem jottenek,
Linden, Never foo late, Pilgrim, Proba szerencse,
Tabu, Tempus fugat, The fear of God is the begin-
ning of wisdom, The more the belter (Gipszangyal®)

Az elst dijat (50 dollir) nyerte:
Dr, Harksi Schiller Palné (Anonymus),
A misedik dijat (25 dolldr) nyerte:
Vietor Clement (Pén)
A harmadik dijat nyerte:
Harsényi Alex (...ad astra)

Negyedik: Metamorphosis Transylvaniae
Otbdik: Ali Baba

Hatodik: Breve est lempus és Elemér Kelemen

Dicséretet érdemel még: Lement a nap, de csil-
lagok nem jéttenek, Scuth Hall, Tabu, Tempus fu-
gat.

Orommel 4llapithaté meg az is, hogy a feni-
emlitett 31 pilyfzat esetében még a kevésbbé si-
kerliltek kozdtt sem akadt elyan, amely nem mu-
tatott velna bisenyos értékeket.

Fizzel lezdrult ez a pélyfzat, amely a magsa ne
mépen elsé s reméihetbleg nem wutolsé volt a sza-
had magyar vilighan, Az elsd dijat nyert palydzat
meg fog jelenni egy novellagyiijteményben, az UC-
CIDENTAL PRESS kiaddsdban.

kiejtéssel olvasta, fgy sz ausztridlok a zenei suzépsé-
geken kiviil a magyar parssztdalok joizil szdvegeit
iz élvdzhették, A megjelent eldkel ausztrdl kozon-
ség élén Harold Holt bevindorldsiigyi miniszterrel
és feleségével nagy iinnepléshon részesiteiték az eld-
ad6 miivészeket. A hangversenyt az Australian
Broadeasting Commisgion lemezre iz vette, és a
szerepls miivészek kiting kritikdt kaptak a nagy
ausztrd] lapokban,

1955 szeptember 26-4n, Barték Béla halalanak
tizedik évforduldjin a fentemliteit auszirdl nemieti

adddlloméis dr. Edvi-INésnek, mint az ausztrilial Bar-
t6k Béla epgyesiilet elndkdnek, hivatalos megkeresé~
sére szokatlanul hosszi és nagyardnyd mdsféléras
adis keretében adbzott a vildghirli magyar zene-
szerzd haldla emlékének. és a sydneyi Barték egye-
slilet is rendegett egy Bartdk emlékestet,

A két egyesiilel tevékenységének hatdsira ma
mér nem mulik el dgyszélvan egy hét sem annelkiil,
hogy Bartdk valamelyik nagy mestermiivél ne adnd
valamelyik avsktral adSdllomAs és a hangversenyzd

(Folytatisa a 29. oldalon)
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HOZZASZOLAS Az IRODALMI ANKETHOZ

Irta: RONAI ZOLTAN

Armikor Babits megdllapitasinak helyességérdl
akarunk {téletet mondani, talin nem téves. ha egy
pillanatra visszafovditjuk a Lkérdést. A viligiroda-
lom végtére i3 a nemzeli irodalmak g & kdzlilk fern-
All6  kapesolatek @ssuessége, Milyven helyet foglall
el a kiilfoldi irodalom a magyar kizonség elbtt,
magyar nyelven? Tdegenben, pl. spanyol wnyeclvterii~
letenn élve, Iithaljuk, hegy nines okunk sziryenhoe-
zésre: alig van a vilignak olyan jelentds irodalmi
miive vagy neves irdja, aki meg ne talilta volna
Magyarorszigon a maga Srdeklids s nem egyswer
lelkes ki.Unségét, Pedig a ebrdg fragédiakéltik, az
sarab &jszakfilk mesdi, » francia roneszinsz lirikosoi
mind egy ,mdis vilighoz ilartoztalc” & sajéfossie
az exotikum, a typism magdban véve nem lehet a-
kadily. Hamsun, Giono, Raymond, Taoore vagy
Pearl 8. Buck ugyancsak tivoli, idegen, sajdtos, a
magyar, spanyol vagy angol kiziinsdg szimdrs ,éri-
hetetlen” vildpbdl jottek s arrél wmeséhek, mégis
meghdditottik ez orszigok kizdnsbgéit, 8 ndéhiny
hoénapja, 1955 novemberében, {ppen a ,lefordithatat-
lan® granadal kiltd-zgeni Garcia Lovea jelent meg
a budapesti szinpadon (¢, Bernawvda Ha:d“-val). Csak
£ppen mi lennénk annyira mésok a kill{tld szdmdra?

Aronban a magyar iredalom vildgviszonylatbani
megiiélésérél szélva taldn  avval kellene  kezdeni,
hogy a kérdést az 6t megilletd mévtékekre vezessiil

niiivészek milsorsin is mind gyakrabban es pyale
rabban szerepelnek Bartéle miivek,

Itt emlitjilk még meg, hogy nemrég jelent meg
dr. Edvi-Illés Istvinnalk a méisodik nagy DBartdk
cikke a melbournei epyetem félhivatalos kuitirlapja,
a Meanjin® f. évi oktbberi szamaban ,,Béla Bar-
ték’s role in the renaissance of Western Music™
cimmel, melyben a szevzd kimutatja, hopy Barick
Béla a stagnild és szinte zsdlutedban jutolt nyumal-
eurdpai miizendt hogyan frissitette fel az &si Azsiai
eredetlli magyar parasztzene sajitos és érdekes ele-
meivel, egy egédzen 1Uj sxint hozva a vilig zenekul-
tirdjdinak dis esokrdiba, S nekiink, magyarcknak,
ez a cikk meg anndl is érdekesebb, mert a szerzd,
kihangsilydzva az egyik legmagyarabb réieg, 8 ma-
gyar paraszt miivészetének magas fokat, még a ka-
lotaszegi £s matyé népmiivészeteket iz megemliti pél-
daképen.

visez 1. Az a hely, melyet irodalmunk, képztmiivé~
szeliink, cey szoval kultdrdnk nemzetkdzi wviszony-
tatban igényelhet, sxerény hely, Mig méasok nemzrii
kulturajukat tirténeimi fejlddésiik gyiimdlcscként
oriék el, a magyar miivel6disi foliit tirténelme el-
lenére harcolla i magdnak, Nagy teljesisményiink
Eéppon abhan all hogy 1lépést tariottunk 11, héird-
nyunkat beheztuk = ma szépyvenkezés néliziil sorole
hatjuk magunkat ahhox a nyugati vildchoz, melv-
nek Dantéja, Poiraredja, Cervantese, Molidre~io
voll, mikor mi{ mlg ,gyermckeipbben jirtunk”. Nem
vellunk Glenydrok, {anitimestorek, ha eMek ntiink a
ssomszidnépekre gyakm’rﬂ? elvétoit  behotdsolis!
{(Zrinyi Horvitcrszdghan, Avany Szerbinban, Ady a
w lovikek kozd), Rovidliids s deazsdgilalansdg len~
ne sajft magunkkal és misokliol s-emben, ha ugyan-
avval a mértéltkel akarnink méretni, mint a fran-
ciitk, az angololk vagy a n'nmetek., ITa mépis néha
ebbe a hibiba esiink, annak nem ufolsé sorban az
elvakult hazafiassdp és az o~gykor ot taplild Feliiletes
iskelal oltatds ax oka, rmely tidlsdgosan konnven al-
litotta elénk nemzeti (rtikeinket mint ,,eyonydri-
szdp”, ,vildaghirii®, ,,pdridt ritkité" vagy ,egyetemos
Ertékit®  alkotisckat, snllkill, hogy nemzetkdzi he-
Iyiilk reilis s clfogulatlen meghatirozdasival (Ordi-
diitl volna.

Masodszor, amint 271 Roményi Jo.sef is taldlé-
an megjegyexte, szémos eurdpal (és Eurépin ki-
viili) ksltarnép oszlozilk velliink az ismeretlenség
félreismertség sorsiban. Ha Joseph Conrad, Sarc-
van vagy Lin-Yutang Lengyelorszdgban, Jrményci~
szigbhan vagy Kindban éElték wvolna le élejliket, mwa
taldn 8k is csak annyira volndnak Ismertek o vildg
elétt, mint a mi nagyobb elismerésre érdemes elbe-
wzEléink. Nem szabad elfeledniink axt sem, hogy a
legnagyobbak kivételével flialdban ritkdn olvassdic
a ,klasszikus”, azaz a nemzeti irodalom fejlédésé-
ben jelentSs helyet elfoglals irokat hazajuken ki-
viil & féleg a lirai és az eclbeszély kiltészetben rész~
ben a technikai nehézségek, részben zz érzésvildg
és a vérmérsékiet kiilonbdzdsége miatt, ritkén sz’-
lalnak mteg idegen nyelven. Vajjon Rilke sokkal
t8bb nyelvre van miivészien leforditva, mint Ady?

A Lillfsldi  irodalmi alkotdsok ismertsémének
vagy ismeretlenségének azonban van még més ma-
gyavdzata is, pl. az egyes orszigok hapyomdnyos
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kulturdilis kapcsolatai, izlége, elOitélelei, A reziny-
irodalem esetében feltUnik, hogy a Prof. T.amont
cikkében {Hirlink a Vilagban, V. évi. 1-4 sz.) idé-
zett négy viligirodalmi listib6l nemesak a nagyar
miivelk hidnyzanak, hanem a németnyelviiek is és
spanyolbdl egyedill Cervantes szevepel, pedig inind
a német, mind a spanyolnyelvii irodalomw Jelent(-
sége vilAgviszonylathban kétségteleniil mesoze feliil-
mulja a magyarét. A francidk — ezt bhizenyitja a
Pigaro Littéraire elmult nydri koérkérdése az elmult
s.itz €y legjobb Killfoldi regényeirsl - — a nagy oros:z
ir0k figyclembevétele mellett csaknem egyolidaluan
az angol nyelvieriilet felé, az angolok pedig IFran-
ciworszdg felé orientdlédnak., Nem mindenki (s (p-
pen nem a ,nagyok™ esefe, amit Dsida igy fejesctit
ki:

Kezem gylimdblesit minden fird] szedeit

Nyole nemzet nyelvén sziollam életemben

Es minden fajtélk lelks filrdetett.

A magyar ércvte, hogy sziiksdge volt mis nemszeick
szcllemi kineseinelk elsajititisara, mig a guzdagabb
népeknek el6s.dr fudaidira kell ébrednitk, lLiogy olt
is, ahol nem vartik, ¢éritket talilhatnas. Molnir
Ferenc kbzvelleniil az elsd vildghaberd eldtt meg-
nyitotta a Kkiilfild, kiztik az Egyesiill Aliamok szm-
padjait. Hogy csekdély kivéiellel (Liliom) ciszavirig-
életil értékek szamdra s egy olyan girdanak egyen-
gefve wz atjil, melyet nehezen lehet egy meghati~
rozott stilus és izlés klpvigeldindl tUbbnek tekintcu:
(Lengyel, Bird, Fodor, Vajda, Lakatos, Bus-Fekete),
az természelesen mdis kérdis.

A hivatalos magyar kultirpelitika képviselfire
— egy kil.eli vagy tivoli idéponthan — természeresen
nagy leladatek varnak, bidr misrészrél raeginl 1é-
ves volna minden munkit prajulk ruhdsnid, De addip
is a KUUf6Li6n {18 magyar irdk, kritikusok ¢s tana-
rok elvégeshetnének egy nagy s hasunos feladaloi.

BARTOK BELA:EN réssemerol
egéss éleiemben minden teven, nindei-
kor és ininden médon cgy c2lt fonok ssoi-
gdlut: a magyar nemscl és a maaver ha

za javdl. (1903 szept, Sdn, anyjdlios)

Utaltunk mér arra, hogy az egves népek Crzésvila-
ga, izlése, vérmérséklete kiilénbizd. 8Senki nem érzi
ugyanazt ¢s wvgyanigy, shogy mi. Kivilé pelda erre
a magyay zene Rillféldi értékelése, mely nem egyszer
a magyar kedélyhuilimzis hang:atos kifejerdsét
cgyszeriien szinhdzias, hatashajhdszd zenének kidlt-
ja ki (pl. a CGalantai Tdancok a madridi sajidban),
bar csoddlkoznék rajta, ha De Fallardl vagy Albé-
nizrél egy idegen ugyanazt Allitand. Ezzel! szemben
Bartdk, akirdl vélemdényem szerint minden jot el
lehet inondani, csak azt nem, hogy ,szivhezszdio™
lenne, Cépplgy mint Stravinszkij, meghdditotta Spa-
nyolorszitg és a vildg k8zinségét. Kulfoldtn €16 szel-
lemi kiveleinkre tulajdonképpen egy l1élektani ku-
tatdmunka wvirna: feltdrni axokat az igdnyeket &s
kévetelményeket, melyeket miisokiol kiilonbézve td-
maszt egy nemzct, hogy utina azokat az erickeinket
kinalhassuk fel neki, melyek lelkialkatuknak jobhan
mepfelelnek.

Hogy ennek a munkanak aztan termés.etesen
meglennének a technikai nehdzségei (a képzewt for-
ditégdrda kérdése) s hogy irodalmunk imegismerie-
tése esak egy Altalinos, minden teriiletre kiterjedd
Telviligosité munkivnl piarhuzamosan képzelhety el,
azl Telesleges hangsilyouni.

ROZSA MIKLGS UJABE MUVEL

Az tujjdswervesct Glendale Symphony Orchestra
1435, X, 25-¢n Rozsa Miklds vexényletével megkemd-
te idel évadjal. A mdisor fdszdma Rdozsa ,,'Téma, Va-
ridciok ¢ Findle” e miive voil. Mint a Glendule
News Press (55, X. 26.) irja, ,a mil mélein foglal
hedyel w szimifdnihns irodalom mestormiivel kizt.

Mig es a mil 1937-hen kerfili bemutiatdisra, het
1j Rézsa-mil 1956 elején Kexill a winiinsdy i@ Jo-
nuir 15-én Jasa Heifelz jitszolta Rozsa Miklés 1
hegeditversenyét a lexasi Tallasban, az oitani zene-
karral. Aprilis 6-dn Ormiindy Jend adja Philadel-
phifiban premierjli a ,,The Vintner's Daughter® (A
vineelly lednya) e¢. zenekari varidcidinak eey fran-
ciz néndalra, aminek szbvege egy vineellér lefnyinek
6s hdrem magyar vitiznel tiirténctét mondja el

Razsa Miklés legijabb filmjének bemutaléja
februtrban wvolt New Yorkban. Cime ,,Diane”. Diane
de Poitiers Sletérl sz6)l, Lana Turner-ral a fosze-
repbon.
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(Az 1945-Gs vélasztisok (folylatis)
volt a tény, hogy nem sikeriilt a jeienleni gen-
fi konferencia napirendjére se tfizni, Hat Bul-
ganin kijelentését véglegesnek fogadjuk el?

Megmondtam mar sokszor, és 1yra el fo-
gom mondani, hogy a szabad vildg nem éThet
addig biztonsagban, amig a Szovjet nem tel-
jesiti szerziidéses kitelezettségeit és nem cn-
ged Furdpa rabnépeinek helsd & killst sza-
badsigot. Bs a szahadsig egyetlen érvényes
probija ezekben az orszigokban a jelen kée
ritlmények kozt az igazin szabad vdlasztdsok.

Fontosahb, inint valaha, hogy koveteljuk
és kiveteljik allhatatoran, hogy a Szovjetunio
rapaszkodiék az igazi dnrendelkezés elvéher a
Kozip- és Keleteurdpai népek  esetéhen, A-
mig  Magvarotszig népe vissza nem nveri
szahadsfgat, a mi sajat  szabadsagunk sincs
Biztomsdghan 17

Az emlékitnnepnek komoly sajtovisszhang=
ja voitr nmagy amerikai lapok emlékeztek mez
roln, A legjelentdsebh megemlékezés azonban
a négy & {4 miliio példinyezamn LIFE ré

szér(l ioreént,

_ Miutin a lap vezéreikkében Ssszehason-
litta & magyar szebadsig eltiprasit 1849-hen s
1947-hen — mindkét esethen kézvetlen orosz
beavatkozds wjdn — ext irja:

»Az els6 ¢s egyedili szabad magvar vi-
lasztdsok tizedik éviorduléiin az emigricié
vezel(i Kozl tibben, Varga Tiéla, a parla-
ment elndke és Nagy Ferenc volt miniszter-
elndk, valamint 45 tagja a parlamentnek finue-
pelnek 4 otthonukhan, az Bgyesilt Allamok-
ban, a magyar szabadsig bhajnokainak hagvo-
manyn; menedékhelyvén, Lz arra  kell hogy
emlékeztessen minket. hogy folytassuk a Szov-
jetunidra mehezedd nyomdst megszAlls csapa-

tainale cltavolitisara, amelvek -— a hékeszer-
z0dés megsértésével —— cluyomilk a magvar

szabad:agot,

SOritni dogunk, ha a mi auncerikar minta-
it herendezkedésiinket 1athatjuk majd az al-
s Duna mentén s Magyarorszie hegvel kzt!
Havenlfre Magvarorszigra kerlatozom tivek-
véseinket, etre az egyetlen & egvszerii pontra:
a magyar figeetlensdgre,

magyar szellem értékeinek meg-
ismertetését o szabad viliggsl
Tovibbi kotetei:

Cmear Khdajjdm: Rubiijat

(Forditotta:  S.iklay  Ander,
Nluszirdlta: Radd Antal)

Central-Eastern Europe.
; r ben, § Z—

Veress Sdudor: Beélr Boridk Ang
The World Ile Lived In.

Fercsey Jdnos: Magyar sorsolk

Amerikiban,

The Best Hungarian Short
Stories,

Az Az egész modern magyar irodal-
: : OCCIDENTAL PRESS @b reprecentilia as
OCCIDENTAL PRESS KONYVEIADO OCCIDENTAL PRESS
{3 i t rjelent 1laskotete,
KONYVKIADO iaddsiban edlig megiclent: ?ISZEUIL?I%]??;EOEEVMXE)YE /:Ra
cfé]ul. t‘iizte ki 2 magyar kultirs SZAMUZOTTEL REMEKMD
dpolisat a szamiizeldsben ¢z a NAPTARA Jokei M6y, Mikszith Kilmén,

(Ara § 1.— dollar postakiltségeel
egyiitt)

TIZENHAROM -M:AGYAR Dezsé, Maral Sdndor, Tamdisi

(Juhiisz Vilmosg bevezetdsével)
Gombes Gyule: — The Fate of (4. 8 150 kemény kartonldtas- Kosztéathen mogident Képes

REMEKMIT Avon legszebh novellzit tartal-
mazza.
A Csiesery-Ronay Islvin szer
viszonkdtés) en, 17 SZAMUZOTTEK
cent postalitltség) NAPTARA

az alibbi c¢imen
Csekk, illetve készpinz bekilldése “w:in{e minden nupra ad elmél-
utin azonnal szallitjuk. kedni wvalot;  racghizonyosodha-
OCCIDENTAL PRESS
P. 0. Box 1005
Washingten 13, . €, crpgholadd toljesitményelel -

(El5jegyzéseket elfogadunk) U. 8. A laiott fel, .7

Mdra Ferene, Molnér Fereve,
Keosztolinyi Dezad, Kalfka Mar-
qit, Mdrien Zsigmond, Karinthy !
Frigyes, Krvudy Gyula, Szabé

megrendelhetld, mint bevezetéscben megiilapitia,

tunk belsle 10rél, hogy o magyar- i
sdy orpanikus része az eurdpai
kuitvrinak s szédmarinyat joval
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OUR REPUTATION IN THE WORLD

The present issue is dedicated o
the memory of the great Hungaran
composer, Béla Baridk, who died tzn
years ago, on September 26, 1945,

In his artiele, Joseph Szigeti re-
calls his concerts with Barték and
emphasizes the revolutionary chan-
ges in the appreciation of Barték's
music during the ten years which
have passed since his death.

Under the title, “Béla Barték, the
Man*, interesting parts of the Bar-
t6k baok by Vilmos Juhdsz are quo-
ted. The hook will soon he published
by the OCCIDENTAL PRESZS. Of
special interest will be Barték's crvi-
ticism of the Soviet composer-farms,
and the atlitude of Shostakowiteh
and Prokefiev who could submit
themselves to Comrmunist direction
in the field of art, which to Baridk

geemed untbinkable,

The Barték wmemorial concerts in
vatrious countries are also reported
c¢n. A Roumanian eomposer, Viorel
Cosma, and the great French com-
poser, Francis Poulene, are gquoted.
Pculene ecalls Barték “one of the
greatest musicians of all times.

ERE

The results of the translation
<competition, announced by HIRUNK
A VILAGBAN last April, are given
in the present issue. The first prize
was won by Mrs, Paul Harkai Schil-
ler, the second by Mr., Vietor Cle-
ment and the third by Mr. Alexis
Harsfnyi. The translation which won

ENGLISH SUMMARY

By G. B. Grosschmid,
Duquesne University
—_—0
the first prize is published in ke
present number,
Professor Lamont of Rulgers Uni-

versity gives an account on the pre-

sent standing of hiz survey of
great Hungarian novels.
LR |

Msgr. Béla Varga, President of ihe

Hungarian Natlonal Council, protes-
ted against the admission of the
Red Budapest Government to the
U. N.

Former Hungarian Premier Fe-
renc - Nagy visited FEurepe during
November December and there mel
statesmen of Ttaly, Austria, Germa-
ny and England.

The mémoirs of former Hungsa-
rian Premier Miklés Killay are re-
viewed in this issue,

A

November 4, 1055 was the tenth

anniversary of the free Hungarian

Hiriink a Vildghan
Editor:
Stephen Csicsery-Rénay
P. 0. Box 1005

Washington, 13, D. C.
U. 8. A,

elections in which the Hungarian
people voted 83 percent against Com-

munism  and the Soviet oceupiers.

The main speaker of the evening

was Governor Harriman who said:

“T was ip Budapest ten years age,
the day after the local elections in
which the Small Holder Party won...
The Communists veceived but 179
of the total vote. Five weeks later,
this patlern was repeated in natio-
And why did the
Small Holders win such a great vie-
It was

nal elections. ..

tory? hecause they were
known to be the miost vigorousiy an-~
ti-Communist of ali the parties and
dead set against Russian control...

“It is more important than ever
ihat we demand that the Soviet U-
nion adhere to the priaciple of true
self-determination for the peoples of
Central and Eastern Furope. Until
the people of Hungary regain their
freedom,

our own freedom Is not

secure!*

The editorial of the LIFE (Nov.
7. 1955 wrote under the title, ,,Ma-
gyar Memoires of Freedom®:

“0On the 10th anniversary of this
first and only free Hungarian elee-
tions, some of these exiled leadres
including President of Parliament
Béla Varga and former Premier arve
holding a celebration in their new
home, the U, &, A., the traditional
refuge for Hungarian fightres for
freedom. It is 2 reminder that we
must continue pressing the Soviets
to  remove the
which, in viclation of the peace trea-
ty, suppress Hungarian freedom..,

occupation iroops

terral,

AZ AMERIKAI MAGYAR REFORMATUS EGYESULET

1891 “P” Sireet, N. W. — Kossuth House — Washington 6. D. C. USA.
Az ppyetlen magyur egyesiilet, amelyet az Egyesiilt Allamok kongresszusa litott el char-
7 miliié dollar vagyonunk, 30 millié dollar érvényben lévg biztositisunk van. Fel-
' veszilnk az USA teriiletén 618 és 65 évesnél nem iddsebdh személyeket. Adunk &let-, baleset-,
betegsegély-, valamint egyéni és csalddi kdrhéz-biztositist,

KERJEN TAFEKOZTATOT!






